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Bezpecnostni pokyny

Nez zaCnete vyrobek pouzivat, pfectéte si nejprve nasledujici
poznamky o bezpecnosti, ve kterych naleznete pokyny, jak
s pristrojem bezpe€né zachazet.

Zafizeni Xerox a doporuceny spotiebni a provozni material byly
navrzeny a testovany tak, aby odpovidaly pfisnym bezpeénostnim
pozadavkim. To mimo jiné zahrnuje schvaleni bezpe&nostnim
uradem a splnéni platnych norem pro Zivotni prostiedi. Pfectéte si
nasledujici pokyny pozorné pfedtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat,
a v pfipadé potfeby se do nich kdykoli podivejte, abyste tak zaijistili
bezpecny provoz svého vyrobku.

Testovani bezpec€nosti a ekologické nezavadnosti, jakozto i vykonnost
tohoto vyrobku byla ovéfena pouze s pouzitim materiald Xerox.

UPOZORNENI: Jakakoli neopravnéna uprava, jako napfiklad
pridani novych funkci nebo pripojeni vnéjsich zarizeni, mize
mit vliv na certifikaci vyrobku. Dals$i informace ziskate u svého
mistniho autorizovaného zastupce.

Vystrazna oznaceni

Je tfeba fidit se veSkerymi vystraznymi pokyny vyznacenymi
na vyrobku nebo s nim dodanymi.

UPOZORNENI: Toto VAROVANI upozoriiuje
55" uzivatele na mista na vyrobku, ktera maji horky
povrch a kterych by se uzivatel nemél dotykat.

UPOZORNENI: Toto VAROVANI upozoriiuje
uzivatele na mista na vyrobku, kde miize dojit
k poranéni.

Zdroj napajeni
Tento vyrobek je nutné provozovat v energetické siti s takovym
typem elektrického napajeni, ktery je uveden na stitku vyrobku.

Pokud si nejste jisti, zda vas pfivod elektrické energie tyto pozadavky
spliuje, obrat'te se na mistniho distributora elektrické energie.

UPOZORNENI: Tento vyrobek musi byt pfipojen
k ochrannému zemnicimu obvodu.

Vyrobek se dodava se zastrékou, ktera ma ochranny zemnici
kolik. Tato zastrcka je urCena pouze pro uzemnénou elekirickou zasuvku.
Jedna se o bezpecénostni opatieni. V pripadé, Zze nebudete moci zastréku
zasunout do zasuvky, spojte se s elektrikafem, aby tuto elektrickou
zasuvku vymeénil. Pfedejdete tak nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Nikdy nepouzivejte uzemnénou zastrcku k zapojeni vyrobku
do elektrické zasuvky, ktera nema zemnici pfipojovaci koncovku.

Mista pristupu pro obsluhu

Toto zafizeni bylo navrzeno tak, aby se pfistup obsluhy omezil
pouze na bezpecna mista. Pfistup obsluhy k nebezpe&nym mistiim
je omezen kryty a ochrannymi prvky, jejichZ odstranéni vyzaduje
urCity nastroj. Tyto kryty ani ochranné prvky nikdy nesnimejte.

Udrzba
Veskeré postupy pro udrzbu vyrobku, které provadi obsluha, jsou
popsany v uzivatelské dokumentaci dodavané spolu s vyrobkem.

Na vyrobku neprovadéjte zadnou udrzbu, ktera neni popsana
v dokumentaci uréené pro zakaznika.

Cisténi zarizeni

Nez zacCnete s Cisténim tohoto vyrobku, odpojte jej vzdy nejprve
od elektrické zasuvky. Vzdy pouzivejte materialy ur¢ené vyhradné
pro tento vyrobek. Pouziti jinych materiald maze vést ke zhorSeni

vykonu a vytvaret nebezpecné situace. NepouZzivejte aerosolové
Cisti¢e, nebot mohou byt za urcitych okolnosti hoflavé a vybudné.

VAROVANI - Elektricka bezpeénost
zarizeni
* Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s timto zafizenim.

* Napajeci kabel zapojte pfimo do uzemnéné elektrické zasuvky.
Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pokud nevite bezpeéné, zda
je zasuvka uzemnéna, pozadejte elektrikafe o jeji kontrolu.

» Toto zafizeni je nutné provozovat pfi pouziti zdroje elektrické
energie, jehoz typ je uveden na Stitku vyrobku. Je-li zafizeni
nutné pfesunout na jiné misto, obrat’ e se na servisniho zastupce
spole€nosti Xerox nebo na mistniho autorizovaného zastupce
nebo na organizaci zajidt ujici technickou podporu.

* Nespravné uzemnéni tiskarny muze zpusobit uraz elektrickym
proudem.

* Neukladejte toto zafizeni na misto, kam mohou lidé snadno
Slapnout nebo kde mohou zavadit o napajeci kabel.

* Na napajeci kabel nepokladejte Zadné pfedméty.

* Nevyrazujte z provozu elektrické ani mechanické blokovaci
mechanismy.

* Neblokujte vétraci otvory.
* Nikdy nezasouvejte do otvor(l a $térbin pfistroje zadné pfedméty.

* Nastane-li néktera z nasledujicich situaci, ihned vypnéte pfistroj
a odpojte jej z elektrické zasuvky. Obrat'te se na mistniho
autorizovaného servisniho zastupce, aby problém odstranil.



— Zafizeni vydava nezvykly zvuk nebo zapach.

— Napajeci kabel je poSkozeny nebo prodieny.

— Doslo k vypadku jistice, pojistky nebo jiného bezpeénostniho
zarizeni.

— Do tiskarny/kopirky se vylila kapalina.

— Zafizeni bylo vystaveno plisobeni vody.

— Jakakoli ¢ast zafizeni je poSkozena.

Odpojeni zafizeni

Odpojovacim zafizenim tohoto vyrobku je napajeci kabel. Nachazi
se v zadni Casti pfistroje, kde je zasunut do pfislusné zastrcky.

K odpojeni pfistroje od zdroje elektrického napajeni je nutné
vytahnout napdjeci kabel ze zasuvky ve zdi.

Bezpeénost provozu

Abyste zajistili trvaly a bezpeény provoz svého zafizeni Xerox,
dodrzujte vzdy nasledujici bezpecnostni pokyny:

ANO:

+ Zafizeni vzdy zapojte k Fadné uzemnéné elektrické zasuvce.
Jste-li na pochybach, nechte si zasuvku zkontrolovat
kvalifikovanym elektrikarem.

* Tento vyrobek musi byt pfipojen k ochrannému zemnicimu
obvodu.

Zafizeni se dodava se zastrckou, kterd ma ochranny zemnici
kolik. Tato zastrka je uréena pouze pro uzemnénou elektrickou
zasuvku. Jedna se o bezpec€nostni prvek. Jedna se o bezpecnostni
opatieni. V pfipadé, Zze nebudete moci zastréku zasunout do zasuvky,
spojte se s elektrikafem, aby tuto elektrickou zasuvku vymenil.
Pfedejdete tak nebezpedi Urazu elektrickym proudem. K pfipojeni
vyrobku do elektrické zasuvky nikdy nepouzivejte zastrCku, ktera
nema zemnici kolik.

*  Vzdy dodrzujte veskera varovani a pokyny vyznacené na zafizeni
nebo na materialech ¢i doplricich s nim dodanych.

* P¥ipfemistovani nebo pfesouvani zafizeni vzdy dbejte zvySené
opatrnosti. Chcete-li pfestéhovat zafizeni mimo budovu, ve které
se pravé nachazi, obrat’ te se vZdy na servisni stfedisko spole¢nosti
Xerox nebo na svého mistniho zastupce.

»  Zafizeni umistéte vzdy do prostoru s pfiméfenym vétranim
a dostate€nym mistem pro provadéni servisnich praci a udrzby.
Minimalni rozméry jsou uvedeny v instalani pfirucce.

* Vzdy pouzivejte soucasti a spotfebni materialy uréené vyhradné
pro dané zafizeni Xerox. Pouziti nevhodnych materiali muze
vést ke zhor8eni vykonu zafizeni.

* Pred zahajenim cCisténi vzdy nejprve odpojte zafizeni
od elektrické zasuvky.

NE:

» K pfipojeni vyrobku do elektrické zasuvky nikdy nepouzivejte
zastréku, ktera nema zemnici kolik.

* Nikdy se nepokousejte provadét Zadnou udrzbu, ktera neni
vyslovné uvedena v této dokumentaci.

» Zafizeni neumist'ujte do vestavéného prostoru, pokud k nému
nemuzete zarucit dostate¢ny pfivod vzduchu. DalSi informace
vam sdéli mistni autorizovany zastupce.

*  Nikdy nedemontujte kryty ani ochranné prvky, které jsou upevnény
pomoci Sroubl. Za témito kryty se nenachazeji zadné &asti
zafizeni, u nichz byste mohli provadét udrzbu.

* Nikdy neumist'ujte zafizeni do blizkosti radiator(i ani jinych
zdrojl tepla.

* Nikdy nezasouvejte do vétracich otvort zadné predméty.

* Nikdy nevyfazujte z provozu ani se nepokousejte ,oklamat®
Zadny z elektrickych ¢i mechanickych blokovacich
mechanisma.

* Nikdy neprovozuijte zafizeni, pokud si vd§imnete neobvyklého
zvuku nebo pachu. Odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky
a ikned kontaktujte mistni servisni stfedisko spole¢nosti Xerox
nebo autorizovany servis.

Informace o udrzbé

Nepokousejte se provadét Zadnou udrzbu, ktera neni popsana
v dokumentaci dodané s kopirkou/tiskarnou.

* Nepouzivejte aerosolové Cistici prostfedky. PouZziti neschvalenych
Cisticich prostfedku miize zhorSovat vykon zafizeni a vytvaret
nebezpecné podminky.

* PouZivejte pouze spotifebni materialy a Cistici prostfedky, které
jsou popsany v této pfirucce. Veskery tento material uchovavejte
mimo dosah déti.

»  Nikdy nedemontujte kryty ani ochranné prvky, které jsou upevnény
pomoci Sroubl. Za témito kryty nejsou zadné &asti zafizeni,
u nichz byste mohli provadét udrzbu nebo jez byste mohli
opravovat.

*  Neprovadéjte zadné ukony udrzby, pokud jste k nim nebyli fadné
vyskoleni mistnim autorizovanym zastupcem nebo pokud nejsou
vyslovné uvedeny &i popsany v uzivatelskych pFiru¢kach.



Bezpecnostni informace tykajici se 0zénu

Tento vyrobek vytvaFi pfi normalnim provozu ozoén. Vznikly ozén je
téZ3i nez vzduch a jeho mnozstvi zavisi na vytvareném poctu kopii.
Zajisténi spravnych parametrli okolniho prostfedi v souladu s instalac¢nim
postupem Xerox zaruci, ze hladiny koncentraci budou vyhovovat
bezpe€nym limitliim.

Potfebujete-li dalSi informace o 0zonu, vyzadejte si publikaci spole¢nosti
Xerox s nazvem ,,Ozone”, a to na telefonnim ¢isle 1-800-828-6571
(ve Spojenych statech ¢i v Kanadé). V ostatnich zemich se obrat'te
na pfislusného autorizovaného zastupce nebo servisni stfedisko.

Spotiebni materialy

Veskeré spotifebni materialy skladujte v souladu s pokyny uvedenymi
na obalu.

* Uchovavejte veskeré spotfebni materialy mimo dosah déti.

* Toner, tiskové kazety ani zasobniky toneru nikdy nevhazujte
do otevieného ohné.

Vyzarovani radiovych vin

Spojené staty americké, Kanada, Evropa, Australie/Novy
Zéland

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo podrobeno testim a vyhovuje
omezenim pro digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 smérnice komise
FCC. Tato omezeni zajist' uji pfimé&fenou ochranu proti Skodlivému
rudeni vyskytujicimu se pfi provozu zafizeni v komerénim prostfedi.
Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mize vyzarovat vysokofrekvencni
kmitocty (radiové viny) a pfi nedodrzovani pokynu pro instalaci

a pouzivani mize zpusobovat Skodlivé ruseni radiového spojeni.

Zmény a upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny
spole¢nosti Xerox, mohou zbavit uzivatele opravnéni obsluhovat
tento pfistroj.

Bezpecnostni informace tykajici se laseru

VAROVANI: Pouzivani jinych ovladacich prvku éi nastaveni,
nebo provadéni jinych postupt nez téch, které jsou uvedeny
v této priru¢ce, mize zpusobit riziko nebezpecného vyzarovani.

Se zvlastnim zfetelem na laserovou bezpeénost odpovida toto zafizeni
normam vykonu laserovych produktl stanovenym viadnimi, narodnimi
a mezinarodnimi Urady jako laserovy vyrobek tfidy 1. Pistroj nevyzafuje
nebezpecéné svételné zareni, nebot paprsek je béhem vsech fazi
obsluhy a udrzby provadéné zakaznikem zcela uzavien.

Certifikace bezpecnosti vyrobku

Tento vyrobek byl certifikovan nasledujicim ufadem a vyhovuje
uvedenym bezpecnostnim predpisim.

Urad Standard

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950-1. vydani (USA/Kanada)

SEMKO IEC60950-1. vydani (2001)

Tento vyrobek byl vyroben v souladu se systémem kvality ISO 9001.

Pravni predpisy

Symbol CE

Symbol CE, jiz je tento vyrobek opatfen, symbolizuje prohlaseni
spolecnosti Xerox o shodé s nasledujicimi smérnicemi Evropské
Unie, a to vZdy k uvedenému datu:

1. leden 1995: Smérnice Rady 72/23/EHS zménéna smérnici Rady
93/68/EHS o harmonizaci zakonu ¢lenskych statu tykajicich se
nizkonapét ového zafizeni.

1. leden 1996: Smérnice Rady 89/336/EHS, o harmonizaci zakon
¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility.

9. bfezen 1999: Smérnice Rady 99/5/ES o radiovych zafizenich

a telekomunikaénich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani
jejich shody.

PIné znéni s definici odpovidajicich smérnic a uvedenych norem
ziskate od mistniho autorizovaného prodejce.

UPOZORNENI: Aby bylo mozné provozovat toto zafizeni

v blizkosti primyslovych, védeckych a Iékaiskych pristroju,
pravdépodobné bude nezbytné omezit externi zareni
vychazejici z téchto zafizeni nebo bude zapotiebi pfijmout
opatieni snizujici u€inky tohoto zareni.
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Soulad s predpisy pro zivotni prostredi

Jako partner ENERGY STAR® stanovila spole¢nost
Xerox Corporation, ze tento vyrobek (jeho zakladni
konfigurace) splfiuje doporuéeni programu ENERGY
STAR pro usporné zachazeni s energii.

ENERGY STAR a znatka ENERGY STAR jsou
registrované ochranné znamky ve Spojenych statech.

Program pro kancelarské vybaveni ENERGY STAR
je spole¢né usili viad Spojenych statd, zemi Evropské
unie a Japonska a priimyslu kancelarského vybaveni
zaméfené na propagaci energeticky uspornych
kopirek, faxt, multifunk&nich pfistroju, osobnich
pocitacl a monitor(. Snizeni spotfeby energie
vyrobku napomaha v boji se smogem, kyselymi
desti a dlouhodobymi zménami klimatu tim, ze
shizuje emise, které vznikaji pfi vyrobé elektrické
energie.

Zafizeni Xerox ENERGY STAR je vyrobcem nastaveno
tak, aby po urcité dobé necinnosti pfeslo do stavu
Lasporného rezimu“ nebo aby se zcela vypnulo.
Tato funkce Uspory energie maze u tohoto vyrobku
snizit spotfebu elektrické energie az na polovinu

Vv porovnani s béznym zafizenim.

Program Environmental Choice

Kanadska spole€nost Terra Choice Environmental
Serviced, Inc. ovéfila, Ze tento vyrobek vyhovuje viem
prislusnym pozadavkdm programu Environmental

Choice EcolLogo na minimalizaci dopadu na zivotni
prostiedi.

Jako ucastnik programu Environmental Choice
stanovila spole¢nost Xerox Corporation, ze tento
vyrobek splfiuje doporuéeni programu Environmental
Choice pro usporné zachazeni s energii.

Spole¢nost Environment Canada zavedla program
Environmental Choice v roce 1988, aby tak pomohla
spotfebitelim rozpoznat vyrobky a sluzby ohleduplné
k zivotnimu prostiedi. Kopirky, tiskarny, digitalni tiskové
a faxové vyrobky musi splfiovat kritéria stanovena pro
energetickou hospodarnost a emise a musi prokazat
sluCitelnost s recyklovanymi spotfebnimi materialy.
V soucasné dobé je ma program Environmental Choice
jiz vice nez 1 600 schvalenych vyrobkd a 140 licenci.
Spole¢nost Xerox byla mezi prvnimi, kdo zacal nabizet
vyrobky schvalené programem Ecologo.

Recyklace a likvidace vyrobku

Evropska unie

Domacnosti

Oznaceni zafizeni timto symbolem znamena, ze uvedené
zafizeni nesmi byt likvidovano spolu s béznym domovnim
odpadem.

V souladu s legislativou Evropské unie musi byt
elektricka a elektronicka zafizeni, jejichz Zivotnost
jiz skonila, likvidovana oddélené od domovniho
odpadu.

Soukromé domacnosti v Elenskych zemich EU mohou

vracet elektrické a elektronické pfistroje do vyhrazenych
sbérnych mist zdarma. DalSi informace ziskate u svého
mistniho obecniho ufadu.

Kupujete-li nové zafizeni, mize byt v nékterych
Clenskych statech nafizeno vasemu prodejci, aby

od vas zdarma pfevzal vaSe staré zafizeni. Pozadejte
svého prodejce o informace.

Komerc¢ni prostredi

Oznaceni zafizeni timto symbolem znamena, ze uvedené
zafizeni musi byt zlikvidovano v souladu s celostatné
dohodnutymi postupy.

V souladu s legislativou Evropské unie musi byt
elektricka a elektronicka zafizeni, jejichz Zivotnost
jiz skon€ila, likvidovana oddélené od domovniho odpadu.

Pfed zahajenim likvidace se obrat te na svého mistniho
prodejce nebo zastupce spolecnosti Xerox a pozadejte
jej o informace o zpétném odbéru zafizeni s ukontenou
Zivotnosti.



Severni Amerika

Spole¢nost Xerox provozuje program pro zpétny odbér a opétovné
pouziti/recyklaci zafizeni. Chcete-li urcit, zda je dany vyrobek spole¢nosti
Xerox zafazen do tohoto programu, obrat’ te se na obchodniho zastupce
spole¢nosti Xerox (1-800-ASK-XEROX). Dalsi informace o programech
spole¢nosti Xerox tykajicich se Zivotniho prostfedi naleznete na webu
www.xerox.com/environment. S Zadosti o informace ohledné recyklace
a likvidace se obrat'te na mistni ufady. Uzivatelé z USA mohou také
nahlédnout na web sdruzeni Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Ostatni zemeé

Pokyny k likvidaci vam poskytnou mistni ufady pro likvidaci odpadu.


http://www.xerox.com/environment
http://www.xerox.com/environment
http://www.eiae.org

1 Ovod

Gratulujeme vam k zakoupeni tiskarny!

Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

Zvlastni funkce

Tiskarna — prehled
Ovladaci panel - prehled
Dalsi informace

Vybér vhodného mista

Zvlastni funkce

Zakoupena tiskarna je vybavena nékolika zvlastnimi funkcemi,
které zlepSuji kvalitu tisku. MoZnosti:

Rychly tisk ve vysoké kvalité

» Muzete tisknout s rozliSenim az 1200 x 1200 dpi
efektivniho vystupu (Phaser 3125/B a Phaser
3125/N) nebo 1200 x 600 dpi efektivniho vystupu
(Phaser 3124/B). Viz Sekce softwaru.

« Tiskarna tiskne na papir formatu A4 az 24 stranek
za minutu a na papir formatu Letter az 25 stranek
za minutu.

Flexibilni manipulace s papirem

* Rucéni zasobnik Ize pouzit na jednotlivé obélky,
Py archy stitky, transparentni folie, material s vlastnim
formatem, pohlednice a silny papir.

» Standardni zasobnik na 250 listd Ize pouzit
na normalni papir.

» K vystupnimu zasobniku na 100 listd je pohodiny
pristup.

Vytvareni profesionalnich dokumentt

+ Tisk vodoznakil. Dokumenty Ize oznacit zadanymi
slovy, napfiklad ,Davérné®. Viz Cast Sekce softwaru.

-

2 + Tisk plakatt. Text a obrazky na kazdé strance

\d g) dokumentu Ize zvétsit a vytisknout na vice listd papiru,

které po slepeni vytvofi plakat. Viz Sekce softwaru.

Uspora ¢asu a penéz

 Tiskarna umozriuje pouzit rezim uspory toneru,
ktery snizuje spotfebu toneru. Viz Sekce softwaru.

* Rucnim tiskem na obé strany papiru Ize dosahnout
jeho uspory [Oboustranny tisk (ruéné)].

* Umozniuje tisknout vice stranek na jeden list papiru
a Setfit tak papir (Tisk vice stranek na list).
Viz Sekce softwaru.

» Je mozné pouzivat predtisténé formulafe na
obycejném papiru a hlavickové papiry. Viz Sekce
softwaru.

 Tiskarna automaticky vyrazné snizuje spotfebu
energie v dobé, kdy netiskne, a tim Setfi elektfinu.

1.1
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Tisk v rtiznych prostredich Tiskarna — pl"ehled

» Emulace PostScriptu 3* (PS) umoZriuje postscriptovy tisk u modell
Phaser 3125/B a Phaser 3125/N. .
Pohled zpredu

* Zoran IPS Emulation kompatibilni s PostScript 3

- » © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. (2)
S 40 V8echna prava vyhrazena. Nazev Zoran,
logo Zoran, IPS/PS3 a Onelmage jsou
ochranné znamky spole¢nosti Zoran Corporation.

*136 typu pisma PS3
* Obsahuje pisma UFST a MicroType spole¢nosti Monotype Imaging Inc.

3
/“\

+ Tisknout Ize ze systémi Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003.
+ Tiskarna je kompatibilni se systémy Macintosh.
+ Tiskarna je dodavana s paralelnim rozhranim a rozhranim USB.
» Muzete také pouzit sitové rozhrani. Tiskarna Phaser 3125/N se
dodava se zabudovanym sit'ovym rozhranim, 10/100 Base TX. >

Vlastnosti tiskarny

Tabulka nize zobrazuje vSeobecny prehled funkci podporovanych
vasi tiskarnou.
* (ANO: nainstalovano, VOL: volitelné, NE: neni k dispozici)

Vlastnosti Phaser 3124/B |Phaser 3125/B|Phaser 3125/N
Paralelni port ANO ANO ANO
IEEE 1284
Rozhrani USB 2.0 ANO ANO ANO
(USB 1.1: (USB 2.0: (USB 2.0:
kompatibilni vysokorychlostni | vysokorychlostni
s USB 2.0) USB 2.0) USB 2.0)
Sitové rozhrani NE NE ANO
(Ethernet 10/100 * Na obrazku je tiskarna Phaser 3125/N.
Base TX)
Emulace PCL NE ANO ANO vystupni zasobnik 6 ruéni zasobnik
- horni kryt 7 standardni zasobnik
Emulace PostScript NE ANO ANO
ovladaci panel 8 voditko délky papiru
9

predni kryt voditko Sifky papiru

Q| B WIN| =

rozsireni vystupniho
zasobniku

<Uvod>




Pohled zezadu Dals$i informace

Informace o instalaci a pouzivani tiskarny naleznete v nasledujicich
tisténych a elektronickych zdrojich.

\

Rychly privodce = Obsahuje informace o instalaci tiskarny.
instalaci P¥i pfipravé tiskarny postupujte podle
pokyn0 v této pfirucce.

¥

LLNNANY

AL

L

Uzivatelska Obsahuje podrobné pokyny k pouzivani vSech
prirucka online funkci tiskarny, informace o udrzbé tiskarny,
feSeni potizZi s tiskem a instalaci pfisluSenstvi.

Tato uzivatelska pfiruc¢ka obsahuje i ¢ast
Sekce softwaru, ktera poskytuje informace
o tisku dokumentu v rliznych operaénich
systémech a o pouzivani dodanych

* Na obrazku je tiskarna Phaser 3125/N.

1 paralelni port 4 zasuvka napajeni softwarovych nastroju.
port USB 5 hlavni vypinaé Poznamka
sitovy port » Uzivatelské pfirucka je k dispozici

i v jinych jazycich ve slozce Manual
na disku CD s ovladacem tiskarny.

Ovladaci pane| — pfehled Napovéda Obsahuje informace napovédy o vlastnostech
ovladace tiskarny  ovladace tiskarny a pokyny k nastaveni
vlastnosti tisku. Okno s napovédou ovladace
tiskarny Ize otevfit klepnutim na tlac¢itko
Napovéda v okné s vlastnostmi tiskarny.

Web spole¢nosti Mate-li pfistup k Internetu, miizete na webu
Xerox spole¢nosti Xerox (www.xerox.com/office/support)
najit napovédu, informace o technické podpore,
ovladace tiskaren, pfirucky a informace
0 objednavani materialu.

o

-

Chyba: Ukazuje stav tiskarny. Viz strana 9.4.

Online: Ukazuje stav tiskarny. Viz strana 9.4.

Zrusit: Vytiskne zkusebni stranku nebo stranku konfigurace.
Zrusi tiskovou ulohu.
Tiskarna odebere tiskové médium.

1.3  <Uvod>
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Vybér vhodného mista

Vyberte rovné a stabilni misto s dostatkem prostoru pro cirkulaci vzduchu.

Pocitejte také s dostate€nym prostorem potfebnym k otevieni kryt(

a zasobnikd.

Misto by mélo byt dobfe vétrané a mimo dosah pfimého slune¢niho
svétla, zdrojl tepla, chladu a vihkosti. Neumist'ujte tiskarnu blizko

okraje pracovniho stolu.

Pozadovany volny
prostor

Pied tiskarnou:
482,6 mm (dostatek
prostoru pro vysunuti
zasobniku)

Za tiskarnou: 100 mm
(dostatek prostoru pro
odvétravani)

Napravo: 100 mm
(dostatek prostoru

pro odvétravani)

Nalevo: 100 mm
(dostatek prostoru
pro odvétravani)

1100 mm f } 100 mmi
- -
I3.9:in.) H g (3.91n.)|
| |
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: A !
! < i
i ® =
‘ ® |
' N H
| : i
| £ =
: © |

o 1
| © !
' < |
| H
L | A

1.4

<Uvod>




2 Zakladni nastaveni

Kapitola obsahuje néasledujici ¢asti:

Tisk zkuSebni stranky
Pouziti rezimu Uspora toneru

Tisk zkuSebni stranky

Po instalaci tiskarny vytisknéte zkuSebni stranku, abyste ovéfili,
Ze tiskarna pracuje spravné.

Stisknéte tlacitko Zrusit a pfidrzte ho asi 2 sekundy.

Vytiskne se zkuSebni stranka.

Pouziti rezimu Uspora toneru

Rezim Uspory toneru umoZfiuje tiskarné pouZit méné toneru na kazdé
vytisténé strané. Pouzivani tohoto reZzimu prodluzuje Zivotnost kazety
s tonerem a snizuje naklady na tisk proti normalnimu rezimu, ale
snizuje kvalitu tisku. Nastaveni nelze pouzit zarover s nastavenim
1200 dpi (nejlepsi).

ReZim uspory toneru Ize nastavit v okné s vlastnostmi tiskarny
v ovladacdi tiskarny. Viz Sekce softwaru.

2.1
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3 Prehled softwaru

Tato kapitola obsahuje pfehled softwaru dodavaného s tiskarnou.
DalSi informace o instalaci a pouzivani softwaru jsou uvedeny v ¢asti
Sekce softwaru.

Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:
¢ Dodavany software

* Funkce ovladace tiskarny

¢ Pozadavky na systém

Dodavany software

Po nastaveni a pfipojeni tiskarny k pocitaci je tfeba nainstalovat
software tiskarny pomoci dodaného disku CD.

Na discich CD je nasledujici software:

CD

Obsah

DiskCD se
softwarem
tiskarny

Windows

Ovladac¢ tiskarny: Chcete-li
maximalné vyuzit funkci vasi tiskarny,
pouzijte tento ovladac.

Monitor stavu: Zobrazi se v pfipadé,
Ze dojde k chybé tisku.

Nastroj Nastaveni tiskarny:
Umozriuje konfigurovat nastaveni tisku.
(pouze modely Phaser 3125/B

a Phaser 3125/N)

Ovlada€ PCL6: Tento ovladac slouzi
k tisku dokumentu v jazyce PCL6
nebo PCL5e. (pouze modely Phaser
3125/B a Phaser 3125/N)

Soubor Postscript Printer
Description (PPD): Ovladag
PostScript se pouziva k tisku
dokumentl obsahujicich slozita pisma
a grafiku v jazyce tiskarny PostScript.
(pouze modely Phaser 3125/B

a Phaser 3125/N)

SetIP: Program pro nastaveni adres
TCP/IP tiskarny. (pouze modely Phaser
3125/N)

Uzivatelska prirucka ve formatu PDF.

Macintosh
(pouze
modely
Phaser
3125/B
a Phaser
3125/N)

Soubor Postscript Printer
Description (PPD): Ovladac pro
provoz tiskarny a tisk dokumentt

z pocitae se systémem Macintosh.

3.1 <Prehled softwaru>




Funkce ovladace tiskarny

Ovladace tiskarny podporuji nasledujici standardni funkce:
* Vybér zdroje papiru

» Format papiru, orientace a typ média

» Pocet kopii

Dale je k dispozici mnoho zvlastnich funkci tisku. Nasledujici tabulka
obsahuje obecny pfehled funkci, které ovladace tiskarny podporuji:

Windows Macintosh
Funkce
GDI | PCL6 | PostScript PostScript
Uspora toneru 0 0 0 X
Moznost vybéru (0] (0] O O
kvality tisku
Tisk plakatu
Vice stranek na (0] (0] (0] (0]
list (N stran
na list)
Pfizplsobeni (0] (0] (0] (0]
tisku na stranku
Tisk v méFitku (0] (0] (0] (0]
Vodoznak
Sablona
Poznamka

+ Sablony nejsou podporovany v systému Windows NT 4.0.

Pozadavky na systém

Nez zanete, ujistéte se, zda systém splfiuje nasledujici minimalni

poZadavky:
Windows
Polozka Pozadavky Doporuc¢eno

Operacni Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003

systém

Procesor Windows 98/Me/ Pentium I Pentium Il
NT 4.0/2000 400 MHz 933 MHz

nebo vyssi
Windows XP(32/ Pentium 111 Pentium IV
64 bit)/2003 933 MHz 1 GHz
nebo vyssi

Pamét Windows 98/Me/ 64 MB nebo vice | 128 MB

RAM NT 4.0/2000
Windows XP(32/ 128 MB 256 MB
64 bit)/2003 nebo vice

Volné Windows 98/Me/ 300 MB 1GB

misto NT 4.0/2000 nebo vice

na disku
Windows XP(32/ 1 GB nebo vice 5GB
64 bit)/2003

Internet 5.0 nebo novégjsi

Explorer

Poznamka

» V systému Windows NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003 mohou
instalovat software uzivatelé s opravnénim spravce.

Macintosh

Polozka

Pozadavky

Operacni systém

Macintosh 8.6 ~9.2a 10.1 ~10.4
(pouze modely Phaser 3125/B a Phaser

3125/N)
Pamét RAM 128 MB
Volné misto 200 MB
na disku
Pripojeni Rozhrani USB, sitové rozhrani

3.2
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4 Nastaveni sité (pouze modely
Phaser 3125/N)

Tato kapitola poskytuje zakladni informace k nastaveni tiskarny
pro pfipojeni do sité.

Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

+ Uvod

¢ Podporované operacni systémy

Uvod

Po pfipojeni tiskarny do sité kabelem RJ-45 Ethernet mlzete tiskarnu
sdilet s ostatnimi uZivateli sité.

Abyste ji mohli pouzit jako sit'ovou tiskarnu, musite nastavit sit'ové
protokoly v tiskarné.

Podporované operacni systémy

V nasleduijici tabulce jsou sit'ovéa prostfedi podporovana tiskarnou:

Polozka Pozadavky
Sitové rozhrani * 10/100 Base-TX
Sit'ovy operacni » Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003
systém * Operacni systémy Linux v€etné
Red Hat 8 ~ 9,
Fedora Core 1 ~ 3, Mandrake 9.2 ~ 10.1,
SuSE 8.2~9.2

*+ Mac 0S 8.6 ~9.2,10.1 ~10.4
» Unix HP-UX, Solaris, SunOS, SCO UNIX

Sit'ové protokoly * TCP/IP

» EtherTalk
« HTTP 1.1
+ SNMPv2

Server pro « DHCP, BOOTP
dynamické
pridélovani adres

» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol
* BOOTP: Bootstrap Protocol

<Nastaveni sité (pouze modely Phaser 3125/N)>




5 vkladani tiskovych médii

Cilem této kapitoly je seznamit vas s typy papir, které mlzete v tiskarné
pouzivat, a popsat, jakym zplsobem spravné zakladat papiry do
jednotlivych zasobniku, abyste dosahli co mozna nejlepsi kvality tisku.
Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

¢ Vybér tiskového média

¢ Vkladani papiru

e Seznameni s mistem vystupu

Vybeér tiskového média

Zarizeni dokaze tisknout na Sirokou $kalu materiala, napfiklad na
normalni papir, obalky, &titky, prihledné félie atd. VZzdy pouzivejte
média, ktera splnuji pozadavky na pouziti v tomto zafizeni. Tiskova
média, ktera nesplfiuji pokyny uvedené v této uzivatelské pfirucce,
mohou zpusobovat nasledujici potize:
* nizkou kvalitu tisku,
 CastéjSi zasekavani papiru,
» predCasné opotrebeni tiskarny.
Vlastnosti jako gramaz, sloZeni, zrnitost a obsah vihkosti jsou dalezitymi
faktory ovliviujicimi vykon tiskarny a vystupni kvalitu. Tiskova média
vybirejte podle nasledujicich hledisek:
* PoZadovany vystup: Tiskové médium, které vybirate, by mélo
odpovidat ucelum, ke kterym ho chcete pouzit.
» Format: MiZete pouzit jakykoli format média, ktery se snadno vejde
mezi voditka v zasobniku papiru.
» Gramaz: Tiskarna podporuje média s nasledujici gramazi:
- 60 az 163 g/m2 pro standardni zasobnik a ruéni zasobnik
- 75az90 g/m2 pro ruéni oboustranny tisk

» Bélost: Néktera tiskova média jsou bélejSi nez ostatni a produkuji

» Hladkost povrchu: Hladkost povrchu média ovliviiuje vzhled a ostrost
tisku na papiru.

Poznamky

» Neé&ktera tiskova média splfiujici v8echny zasady z této
pFiruéky mohou pFesto poskytovat neuspokojivé vysledky.
Muze to byt disledek nevhodné manipulace, nepfijatelné
teploty a vihkosti nebo dalSich proménnych faktor(, které
spole¢nost Xerox nemuze ovlivnit.

» Pfed nakupem vétSiho mnozstvi tiskového média zkontrolujte,
zda médium splfiuje pozadavky uvedené v této pfirucce.

» Pouzivani tiskového média, které nesplnuje tyto specifikace,
mUZze zpUsobit i potize vyZadujici opravu. Na tyto opravy se
nevztahuje zaruka poskytovana spole€nosti Xerox ani servisni
smlouvy.

5.1
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Podporované formaty papiru

Typ Formét Rozméry Gramaz Kapacita?
Normaini papir Letter 216 x 279 mm (8,5 x 11 palcu) + 60 az90 g/m? pro zasobnik | + 250 listd kancelafského
Legal 216 x 356 mm (8,5 x 14 palct) na podavani v2|'ce listd papiru 75 :q/rr’12 pro,
* 60 to 163 g/m* pro standardni zasobnik
Folio 216 x 330,2 mm (8,5 x 13 palcu) zasobnik na podavani 1 list papiru pro ruéni
Oficio 216 x 343 mm (8,5 x 13,5 palcu) jze’;sr;%t:‘i’lf"h listd & ruéni zasobnik
A4 210 x 279 mm (8,27 x 11,69 palcU)
JIS B5 182 x 257 mm (7,18 x 10,12 palcu)
ISO B5 176 x 250 mm (6,93 x 9,84 palct)
Executive 184,2 x 266,7 mm (7,25 x 10,5 palcu)
A5 148,5 x 210 mm (5,85 x 8,27 palcu)
A6 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 palcu)
Obalka Obalka Monarch 98,4 x 190,5 mm (3,88 x 7,5 palct) 75 az 90 g/m2 1 list papiru pro ruéni
Obalka &.10 105 x 241 mm (4,12 x 9,5 palcu) zasobnik
Obalka DL 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 palct)
Obalka C5 162 x 229 mm (6,38 x 9,02 palcl)
Obalka C6 114 x 162 mm (4,49 x 6,38 palcu)
Prihledna félie Letter, A4 Viz ¢ast Normaini papir 138 az 146 g/m2
Stitky Letter, A4 Viz ¢ast Normalni papir 120 az 150 g/m2
Tvrdy papir Letter, A4 Viz ¢ast Normaini papir 90 az 163 g/m2

Minimalni format (vlastni)

76 x 127 mm (3 x 5 palct)

Maximalni format (vlastni)

216 x 356 mm (8,5 x 14 palc)

60 az 163 g/m?

Viz vySe v Casti Kapacita

a. Maximalni kapacita zavisi na gramazi tiskového média, jeho tloust'ce a na podminkach okolniho prostredi.

Tiskova média pro ru¢ni oboustranny tisk

Typ

Format

Gramaz

Normalni papir

A4, Letter, Oficio, Legal a Folio

75 az 90 g/m?
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Pokyny pro vybér a skladovani médii

Pfi vybéru nebo vkladani papiru, obalek €i jinych tiskovych médii se Fidte
nasledujicimi pokyny:

Pouzivejte pouze tiskova média spliujici specifikace uvedené

v nasledujicim sloupci.

Tisk na navlhly, zkrouceny, pomackany nebo potrhany papir mize

zpusobit zasekavani papiru a snizit kvalitu tisku.

NejlepsSich vysledkd dosahnete pfi tisku na kvalitni kopirovaci papir

uréeny specialné pro laserové kopirky.

Nepouzivejte nasledujici typy tiskovych médii:

- papir s reliéfnim pismem, perforaci nebo texturou, ktera je pfilis
jemna nebo pfilis hruba,

- kancelarsky papir Erasable,

- vicestrankovy papir,

- synteticky papir a papir reagujici na teplo,

- bezuhlikovy kopirovaci papir a pauzovaci papir.

PFi pouziti téchto typd papiru mize dojit k zaseknuti papiru,

uvolnovani chemickych vypart a poSkozeni tiskarny.

Média skladujte v ptivodnim obalu, dokud je nezaénete pouZivat.

Krabice umistéte na palety nebo do polic, nikoli na podlahu.

Nepokladejte na papir (zabaleny ani vybaleny) tézké predméty.

Papir chrarite pfed vlhkosti a jinymi vlivy, které by mohly zplsobit

jeho pomackani nebo zvinéni.

Nepouzivana tiskova média skladujte pfi teplotach 15 °C az 30 °C

(59 °F az 86 °F). Relativni vlhkost by se méla pohybovat v rozmezi

od 10 % do 70 %.

K uskladnéni nepouzivanych médii pouzijte obal chranici proti vihku,
napfiklad plastovou krabici nebo pytel, aby k papiru nepronikl prach
ani vihko.

Zvlastni typy tiskovych médii vkladejte po jednom do ruéniho
z4sobniku, aby se nezasekl papir.

Chcete-li predejit vzajemnému slepovani médii (napfiklad prahlednych
félii nebo §titkd), vyjméte je ze zafizeni ihned po vytisténi.

+ Tisknete-li 20 obalek po sobé&, povrch horniho krytu se mize
zahfat. Budte opatrni.

Pokyny pro zvlastni tiskova média

Typ Pokyny

Obalky « Uspésny tisk na obalky souvisi s kvalitou obalek.

PFi vybéru obalek zvazte nasledujici faktory:

- Gramaz: Gramaz papiru obalek by neméla
prekrogit 90 g/m?, aby nedochazelo
k zasekavani obélek.

- Konstrukce: Pred tiskem by mély byt obalky
rovné s mensim zvinénim nez 6 mm a nemély
by obsahovat vzduch.

- Stav: Obalky by nemély byt pomackané,
odfené ani jinak poSkozené.

- Teplota: Méli byste pouzivat obalky, které
snesou teplotu a tlak, kterému budou
vystaveny uvnitf tiskarny.

» PouZivejte pouze spravné sestavené obalky

s ostrymi pfehyby.

* Nepouzivejte obalky, na kterych jsou znamky.

* Nepouzivejte obalky se sponami, patenty, okénky,
obalky s potazenymi vystelkami, samolepicimi
klopami nebo jinymi syntetickymi materialy.

» Nepouzivejte poSkozené ani nespravné
vyrobené obalky.

» Zkontrolujte, zda jsou Svy na obou stranach
obalky spojené az do roh( obalky.

)

*Vhodné

*Nevhodné IJ

» Obalky s oddélitelnym samolepicim prouzkem
a obalky s prekryvajicimi se klopami museji
pouzivat lepidla, ktera snesou fixacni teplotu
tiskarny, ktera je 180 °C (356 °F) po dobu
0,1 sekundy. DalSi klopy a pasky by mohly
zpUsobit krabaténi, pomackani zaseknuti
a dokonce poskodit fixaéni jednotku.

» Abyste dosahli nejlepsi kvality tisku, nastavte
okraje nejméné 15 mm od okraju obalky.

* Vyhnéte se tisku na oblasti, kde se dotykaji
Svy obalky.
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Typ

Pokyny

Prahledné folie

Pouzivejte pouze félie uréené pro laserové
tiskarny, jinak mize dojit k posSkozeni tiskarny.
Prahledné folie pouzivané v tomto zafizeni
museji snést fixaéni teplotu zafizeni, ktera
dosahuje 180 °C (356 °F).

Poté, co je vyjmete z tiskarny, umistéte

je na rovny povrch.

Nenechaveijte folie po dlouhou dobu

v zasobniku papiru. Mohl by se na nich usadit
prach a nedistoty, coz by mohlo zpUsobit
nestejnosmérny tisk.

Pfi manipulaci s féliemi davejte pozor,

abyste potisk nerozmazali prsty.

Chcete-li zabranit vyblednuti, nevystavuijte
vytisténé folie dlouhodobé slunenimu svétlu.
Zkontrolujte, zda félie nejsou pomackané,
zkroucené a nemaji poSkozené okraje.

Stitky

Pouzivejte pouze stitky uréené pro laserové
tiskarny, jinak mize dojit k poSkozeni tiskarny.
PFi vybéru §titkl zvazte nasledujici faktory:

- Lepidlo: Lepidlo by mélo zlstat stabilni pfi
teploté 180 °C (356 °F), coz je fixacni teplota
zafizeni.

- Uspofadani: Pouzivejte pouze $titky, mezi
kterymi neni odkryta plocha podkladu. Stitky
s mezerami by se mohly béhem tisku odlepit
a zpusobit zaseknuti papiru.

- Prohnuti: Pfed tiskem museji byt Stitky
uloZzeny na rovném povrchu s prohnutim
maximalné 13 mm v libovolném sméru.

- Stav: Nepouzivejte Stitky, které jsou
pomackané, odlepuji se od podkladu
ani Stitky obsahujici bubliny.

Ujistéte se, zda mezi Stitky neni Zadna odkryta

plocha s lepidlem. Odkryté lepidlo maze

zpusobit, Ze se Stitky v prabéhu tisku odlepi,
coz by vedlo k zaseknuti papiru. Odkryté lepidlo
mUze také poskodit soucasti tiskarny.

Nevkladejte do tiskarny stejny arch se Stitky

vicekrat. Podkladové lepidlo je uréené pouze

na jediny prachod tiskarnou.

Nepouzivejte &titky, které se odlepuji od podkladu,

pomackané stitky, Stitky obsahujici bubliny &i

jinak poskozené Stitky.

Karty z tvrdého
papiru

a material

s vlastnim
formatem

Netisknéte na tiskova média mensi nez 76 mm
na Sifku a 127 mm na délku.

V softwarové aplikaci nastavte okraje alesponi
6,4 mm od okraje tiskového materialu.

Typ Pokyny

Predtisteny « Hlavickovy papir musi byt vytitén inkoustem

papir odolnym proti vysokym teplotam, ktery se
nerozpusti, nevypafi a neprodukuje nebezpecné
vypary, je-li po dobu 0,1 sekundy vystaven fixacni
teploté zafizeni. Ta dosahuje 180 °C (356 °F).

+ Barva na hlavickovém papife musi byt nehoflava
a neméla by mit nepfiznivy vliv na tiskové valce.

» Formulafe a hlavickoveé papiry by se mély zabalit
do nevlhnouciho obalu, aby nedochazelo
ke zménam bé&hem skladovani.

* Nez vlozite predtistény papir, napf. formulare
nebo hlavickové papiry, ovérte, zda je barva
na papife sucha. Béhem fixacniho procesu se
muZze mokra barva setfit z predti§téného papiru
a snizit kvalitu tisku.

Vkladani papiru

Do standardniho zasobniku vkladejte tiskova média, ktera pouzivate pro
vétsinu tiskovych Uloh. Standardni zasobnik pojme maximalné 250 listu
normalniho papiru gramaze 75 g/m2.

Pouziti standardniho zasobniku

Chcete-li vlozit papir, vytahnéte zasobnik papiru a vlozte do néj papir
tiskovou stranou nahoru.

Hlavi¢kovy papir vkladejte potisté€nou stranou nahoru. Horni hrana listu
s logem by méla vstupovat do tiskarny prvni.

Poznamky

* Dochazi-li k problémidm s podavanim, vkladeijte listy po jednom
do ru€niho zasobniku.

* Mulzete vlozit i poti§tény papir. Potistény papir vkladejte
potisténou stranou dolu s neprohnutou hranou vstupujici
do tiskarny napfed. Dochazi-li k potizim s podavanim papiru,
zkuste papir obratit. Méjte na paméti, Zze v tomto pfipadé neni
zaru€ena kvalita tisku.
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Pouziti ruéniho zasobniku

Ruéni zasobnik podporuje rdzné formaty a typy tiskovych médii, jako
napriklad félie, pohlednice, poznamkové karty a obalky. Je uzitecny
pro jednostranny tisk na zvlastni tiskova média.

Postup vlozeni papiru do ru¢niho zasobniku:

1 Vlozte list papiru tiskovou stranou nahoru.

V zavislosti na typu pouZitého tiskového média se Fidte
nasledujicimi pokyny:

* Obalky: Stranou s klopou doll a oblasti pro znamku vlevo nahoru.

* Priihledné folie Tiskovou stranou nahoru a horni stranou
s lepidlem napfed.

« Stitky: Tiskovou stranou nahoru a hornim kratkym okrajem napted.

« Predtistény papir: Tiskovou stranou nahoru a hornim kratkym
okrajem napfed.

« Karty z tvrdého papiru: Tiskovou stranou nahoru a kratSim
okrajem napfed.

* Papir, na ktery se jiz tisklo: Poti§ténou stranou dolt
a nezkroucenou hranou napred.

Poznamka

» Pruhledné folie drzte za okraje a nedotykejte se tiskové strany.

Mastnota na prstech mize zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

2 Nastavte voditka Sifky papiru ru¢niho zasobniku podle Sitky papiru.
Nepfitlacte je pfilis, aby se papir neprohnul. Mohlo by to zplsobit
zaseknuti papiru nebo tisk nasikmo.

3  Pritisku dokumentu nastavte zdroj a typ papiru v softwarové
aplikaci. Viz Sekce softwaru.

Tipy pro pouzivani ruéniho zasobniku
» Do ruéniho zasobniku vkladejte vzdy pouze jeden list tiskového média.
* Chcete-li zabranit zaseknuti papiru, nepfidavejte papir, dokud

neni ruéni zadsobnik prazdny. To plati i pro standardni zasobnik.

 Tiskova média je nutné vkladat licem nahoru, horni hranou sméfujici
do ru€niho zasobniku a umisténé na stfed zasobniku.

» Vzdy vkladejte pouze tiskova média uvedena na strané 5.2, abyste
zabranili zasekavani papiru a problémim s kvalitou tisku.

Pouziti rezimu ru¢niho vkladani
Chcete-li ru¢né vlozit list tiskového média do ru¢niho zasobniku, vyberte
pred tiskem v nastavenich tisku hodnotu Ruéni podavaé v moznosti Zdroj

na karté Papir. Viz Sekce softwaru. Ru¢ni vkladani papiru je vhodné
v situacich, kdy chcete po tisku kazdé stranky kontrolovat kvalitu tisku.

Vkladeijte listy papiru po jednom do ru¢niho zasobniku. Odeslete tiskova
data pro tisk prvni stranky a potom tlacitkem Zrusit na ovladacim panelu
spust’te tisk kazdé dalsi stranky.
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1

Vlozte papir do ruéniho zasobniku tiskovou stranou nahoru.

Nastavte voditka Sifky papiru ruéniho zasobniku podle
Sifky papiru. Nepfitlacte je pfilis, aby se papir neprohnul.
Mohlo by to zplsobit zaseknuti papiru nebo tisk nasikmo.

PFi tisku dokumentu nastavte zdroj papiru na Ruéni podavaé
a v softwarové aplikaci vyberte pfislusny format a typ papiru.
Viz Sekce softwaru.

Vytisknéte dokument.
Stisknéte tlacitko Zrusit.

Tiskarna odebere tiskové médium a zah3ji tisk.

Poznamka
» Pokud tlagitko Zrusit nestisknete, tiskarna po kratké dobé
automaticky odebere tiskové médium.

Vlozte do ruéniho zasobniku dalsi list a stisknéte tlacitko Zrusit.

Tento krok opakujte pro kazdou tisknutou stranku.

Seznameni s mistem vystupu

* vystupni zasobnik

Listy papiru se ve vystupnim zasobniku skladaji licem dold v poradi,
v jakém byly vytistény.

Poznamka

» Pokud tisknete nepfretrzité velké mnozstvi stranek, mize
dojit k doasnému zahfati povrchu vystupniho zasobniku.
Nedotykejte se jeho povrchu a zamezte zejména pfistupu
déti k tiskarné.

+ Vystupni zasobnik pojme az 100 listd normalniho papiru
s gramazi 75 g/m?. Listy odebirejte, aby se zasobnik nepieplnil.
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6 zakladni tisk

V této kapitole jsou popsany bézné tiskové ulohy.

Kapitola obsahuje nasledujici &asti:

Tisk dokumentu
Zruseni tiskové ulohy

Tisk dokumentu

Na tiskarnu Ize tisknout z aplikaci v riznych operaénich systémech
Windows a Macintosh. Pfesné kroky tisku dokumentu se mohou lisit
v zavislosti na pouzité aplikaci.

Podrobnosti o tisku viz Sekce softwaru.

ZrusSeni tiskové ulohy

Tiskovou ulohu ve fronté nebo tiskovém Fadici, jako je napfiklad skupina
Tiskarny v systému Windows, Ize zrusit nasledujicim zpisobem:

1 V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

2V systémech Windows 98/Me/NT 4.0/2000 prejdéte na pfikaz
Nastaveni a potom klepnéte na pfikaz Tiskarny.

V systému Windows XP(32/64 bit)/2003 vyberte pfikaz Tiskarny a
faxy.

3 Poklepejte na ikonu tiskarny Xerox Phaser 3124, Xerox Phaser
3125 PCL 6 nebo Xerox Phaser 3125 PS.

4 Z nabidky Dokument vyberte moznost Zrusit tisk (Windows 98/Me)
nebo Storno (Windows NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003).

Poznamka
+ Okno muzete zobrazit také poklepanim na ikonu tiskarny
v pravém dolnim rohu pracovni plochy systému Windows.

Aktudlni Ulohu Ize také zrusit tlacitkem Zrusit na ovladacim
panelu tiskarny.
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7 Objednani spotrebniho
materialu a prislusenstvi

Tato kapitola obsahuje informace o kazetach s tonerem a pfislusSenstvi,
které jsou pro tiskarnu k dispozici.

Kapitola obsahuje nasledujici &asti:
¢ Kazeta s tonerem
¢ Zpusoby nakupu

Kazeta s tonerem

KdyZ dojde toner, mlzete k tiskarné objednat nasledujici typ kazety
s tonerem:

Typ Zivotnost? Cislo dilu

Vysoka zZivotnost PFiblizné 3 000 stran 106R01159

a. SO 19752, pokryti 5 %

Zpusoby nakupu

Chcete-li si objednat originalni pFisluSenstvi spole¢nosti Xerox, obrat'te
se na prodejce produktl Xerox nebo na maloobchodniho prodejce, od
néhoz jste zakoupili tiskarnu. Informace muazete ziskat také na
webovych strankach www.xerox.com/office/support, kde vyberete odkaz
na zemi nebo oblast, v niz jste, a ziskate informace o technické podpofe.
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8 Udrzba

Tato kapitola obsahuje informace tykajici se udrzby tiskarny a kazety

Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:
Cisténi tiskarny

Udrzba kazety s tonerem
Tisk stranky konfigurace
Udrzba soucasti

Cisténi tiskarny

Béhem tisku se mohou uvnitf tiskarny nahromadit zbytky papiru, toner
a prachové Eastice. Tyto usazeniny mohou zpUsobit problémy s kvalitou
tisku, napfiklad skvrny od toneru nebo jeho rozmazani.

Upozornéni

« P¥i CiSténi skiiné tiskarny Cisticimi prostfedky s velkym mnozZstvim
alkoholu, rozpoustédel nebo jinych koncentrovanych latek muze
dojit k odbarveni nebo mechanickému poskozeni skfing.

Cisténi vnéjsku tiskarny

Skfin tiskarny Cistéte mékkou tkaninou, ktera nepousti vlas. Latku

muzete lehce navlhéit, ale davejte pozor, aby tekutina nestékala

po zafizeni nebo nenatekla dovnitf.

Cisténi vnitiku tiskarny

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte pfivodni kabel ze zasuvky.
Pockejte, nez tiskarna vychladne.

2 Otevrete pfedni kryt a vytahnéte kazetu s tonerem ven.
Odlozte ji na Cisty rovny povrch.

Upozornéni

» Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavujte
ji svétlu po dobu delSi nez nékolik minut. V pfipadé potfeby
ji mGzete pfikryt papirem.

* Nedotykejte se zelené spodni Casti kazety s tonerem.
Abyste se tohoto mista nedotkli, pouzijte rukojet na kazeté.
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3 Vytahnéte rucni zasobnik. 6 Vratte zpét rucni zasobnik.

4 Suchou tkaninou, ktera nepousti vliakna, setfete veskery prach
a vysypany toner z oblasti kazety s tonerem a z dutiny pro kazetu.

7 Uchopte kazetu s tonerem za rukojet’ a pomalu ji vloZte do otvoru
v tiskarné.
Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v zafizeni
zajisti spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

Upozornéni
« P¥i Cisténi vnitiku tiskarny davejte pozor, abyste nesahli
prili§ hluboko do tiskarny. Fixacni oblast maze byt horka.

5 Zlehka otfete dlouhy sklenény pruh (laserovou snimaci jednotku
LSU) na horni vnitfni strané prostoru pro kazetu a zkontrolujte,

zda na hadfiku ulpéla Spina nebo prach.
8 Uzavrete pfedni kryt. Ujistéte se, zda je kryt bezpe¢né uzavien.

9 Zapojte napajeci kabel do zasuvky a zapnéte tiskarnu.

Poznamka
* Dlouhy sklenény pruh je obtizné najit.

8.2 <Udrzba>




Udrzba kazety s tonerem

Uskladnéni kazety s tonerem

Chcete-li kazetu s tonerem co nejlépe vyuzit, dodrzujte nasledujici pokyny:

» Kazetu s tonerem vyjméte z obalu az tésné pfed pouZzitim.

» Kazetu s tonerem znovu nenaplfiujte. Zaruka na tiskarnu se nevztahuje
na poskozeni zplisobené pouzitim znovu napinéné kazety.

» Kazety s tonerem skladujte ve stejném prostfedi, v némz je umisténa
tiskarna.

» Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavujte ji svétlu
po dobu delSi nez nékolik minut.

Predpokladana zivotnost kazety

Zivotnost kazety s tonerem zavisi na mnozstvi toneru potfebného

k provadéni tiskovych tloh. PFi tisku textu s 5% pokrytim podle ISO
19752 je pramérna kapacita kazety s tonerem 3000 stran. (Pavodni
kazeta s tonerem dodavana s tiskarnou ma pramérnou kapacitu

1 000 stran.) Skute¢ny pocet vytiSténych stran mGze byt jiny, v zavislosti
na hustoté tisku na strankach. Pocet stranek mize byt ovlivnény také
provoznim prostfedim, frekvenci tisku, typy pouzivanych tiskovych
médii a jejich velikosti. Budete-li tisknout velké mnozstvi grafiky,

bude pravdépodobné nutné ménit kazetu Castéji.

Rozprostieni toneru v kazeté

Kdyz je kazeta s tonerem téméf prazdna:

 Tisk je svétly nebo se objevuiji bila mista.

» Na pocitaci se zobrazi okno programu Smart Panel.
» Kontrolka Chyba blika ¢ervené.

V téchto pfipadech muizete docasné obnovit kvalitu tisku opétovnym
rozprostfenim toneru v kazeté. Nékdy se bila mista na vytisku objevuji
i po rozprostieni toneru v kazeté.

1 Otevrete predni kryt.

2 Vytahnéte kazetu s tonerem.

* Nesahejte pfili§ hluboko do tiskarny. Fixaéni oblast mlze
byt horka.

+ Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavujte
ji svétlu po dobu delsi nez nékolik minut. V pfipadé potfeby
ji muzete pfikryt papirem.

» Nedotykejte se zelené spodni ¢asti kazety s tonerem.
Abyste se tohoto mista nedotkli, pouzijte rukojet’ na kazeté.

3 Ddkladné s kazetou zatfeste (5 az 6 krat), aby se toner rovnomérné
rozprostrel uvnitf kazety.

* Potfisnite-li si odév tonerem, muzete ho offit suchym hadfikem
a vyprat odév ve studené vodé. Horka voda by zpusobila fixaci
toneru do tkaniny.

4 Uchopte kazetu s tonerem za rukojet’ a pomalu ji vlozte do otvoru
v tiskarné.

Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v zafizeni
zajisti spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

5 Uzavrete predni kryt. Ujistéte se, zda je kryt bezpecné uzavien.

Poznamka
* Pokud je nyni tfeba vyménit kazetu s tonerem, viz strana 8.4.
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Vyména kazety s tonerem 5 Odstrarite ochranny papir z kazety sejmutim balici pasky.

Pokud toner zcela doSel nebo vyprsela Zivotnost kazety s tonerem:
* Na pocitaci se zobrazi okno programu Smart Panel.
» Kontrolka Chyba blika ¢ervené.

Tehdy je nutné kazetu s tonerem vyménit. Informace o objednani
kazety s tonerem viz strana 7.1.

1 Otevrete pfedni kryt.

2 Vytahnéte starou kazetu s tonerem. Poznamka
» Postup je také znazornén na obrazcich na baleni kazety.

* Potfisnite-li si odév tonerem, muzete ho otfit suchym
hadfikem a vyprat odév ve studené vodé. Horka voda
by zpUsobila fixaci toneru do tkaniny.

» Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavujte
ji svétlu po dobu delSi nez nékolik minut. V pfipadé potfeby
ji mGzete pfikryt papirem.

* Nedotykejte se zelené spodni Casti kazety s tonerem.
Abyste se tohoto mista nedotkli, pouzijte rukojet na kazeté.

6 Uchopte kazetu s tonerem za rukojet a pomalu ji vlozte do otvoru
v tiskarné.

Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v zafizeni
zajisti spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

+ P¥i otevirani obal( tonerovych kazet nepouzivejte ostré
predméty, jako jsou noze nebo nazky. Mohli byste poskrabat
vélec kazety.

4 Dukladné s kazetou zatfeste (5 az 6 krat), aby se toner rovnomérné

rozprostrel uvnitf kazety. 7 Zaviete pfedni kryt. Ujistéte se, zda je kryt bezpe€né uzavien.

Ddkladnym protfepanim kazety zaijistite, aby byla maximainé
vyuzita jeji kapacita.

8.4 <Udrzba>




Tisk stranky konfigurace

Vytisknutim stranky konfigurace muazete zjistit aktualni nastaveni
tiskarny. Stranka konfigurace je uziteéna i pfi feSeni raznych potizi
s tiskarnou.

Stisknéte tlacitko Zrusit a pfidrzte ho asi 5 sekund.

Vytiskne se stranka konfigurace.

Udrzba soucéasti

Abyste pfedesli potizim s tiskem a podavanim papiru zptisobenym
opotfebovanymi sou¢astmi tiskarny, a aby tiskarna byla vzdy perfektné
pfipravena k tisku, je tfeba vyménit nasledujici sou€asti po urcitém poctu
vytisténych strdnek nebo po vyprseni doby jejich pouzitelnosti.

Polozky Zivotnost (priimér)
Prenosovy valec PFiblizné 50 000 stran
Fixacni jednotka P¥iblizné 50 000 stran
Podavaci valec P¥iblizné 50 000 stran

Spole¢nost Xerox doporucuje, aby vyménu téchto soucasti provadél
odbornik povéreny poskytovatelem sluzeb nebo prodejcem, od néhoz
jste tiskarnu zakoupili.

8.5 <Udrzba>




9 odstranovani potizi

Tato kapitola poskytuje uzite€né informace o postupu v pfipadech,

Ze b&hem uzivani tiskarny nastane chyba.

Kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

Odstranovani zaseknutého papiru
Seznam pro odstrafovani potizi
Vyznam stavu kontrolek

Reseni obecnych potizi s tiskem
Odstranovani potizi s kvalitou tisku
Casté potize v systému Windows

Casté potize s jazykem PostScript (pouze modely
Phaser 3125/B, 3125/N)

Casté potize v systému Macintosh (pouze modely
Phaser 3125/B, 3125/N)

Odstranovani zaseknutého papiru

Poznamka

+ Je-li to mozné, vytahujte zaseknuty papir z tiskarny vzdy
ve sméru pohybu tisku, abyste predesli poskozeni vnitfnich
soucasti tiskarny. Papir vzdy vytahujte pevné a rovhomérng,
nepouzivejte trhavé pohyby. Jestlize se papir trha, zajistéte,
aby vSechny kousky papiru byly odstranény, jinak se papir
zasekne znovu.

PFi zaseknuti papiru se kontrolka Chyba rozsviti ervené. Otevrete
a zaviete pfedni kryt. Zaseknuty papir se automaticky vysune z tiskarny.

V oblasti podavani papiru

Ve standardnim zasobniku

1 Zaseknuty papir jemné tahejte rovné smérem k sobé a vytahnéte
jej ze zafizeni. Ujistéte se, zda je veSkery papir ve standardnim
zasobniku fadné zarovnan.

Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této
oblasti nevidite, podivejte se do oblasti fixace u kazety s tonerem.
Viz strana 9.2.

2 Otevrete a zavrete pfedni kryt, abyste obnovili tisk vadnych stranek
dokumentu.

9.1
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V ruénim zasobniku Upozornéni

g . PRSI p x x PR » Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavujte
1 Zaseknuty papir v ruénim zasobniku opatrné rovné vytahnéte
y pap P 4 ji svétlu po dobu delSi nez nékolik minut. V pfipadé potfeby

ze zafizeni. L oy o .
ji muzete prikryt papirem.
» Nedotykejte se zelené spodni ¢asti kazety s tonerem.
Abyste se tohoto mista nedotkli, pouzijte rukojet na kazeté.

2 Je-li tfeba, vytahnéte ruéni zasobnik.

3 Zaseknuty papir opatrné vytahnéte ze zafizeni.

Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této
oblasti nevidite, podivejte se do oblasti fixace u kazety s tonerem.
Viz strana 9.2.

2 Otevrete a zavrete predni kryt, abyste obnovili tisk vadnych stranek

dokumentu.
Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této
P oblasti nevidite, netahejte za n&j a prejdéte k oblasti vystupu
V okoli kazety s tonerem papiru. Viz strana 9.3.
Poznamka 4 Je-li treba, vrat'te zpét ruéni zasobnik.
* Oblast fixace je horka. PFi vytahovani papiru z tiskarmny budte 5  Zasufite kazetu s tonerem a zaviete predni kryt. Tisk bude
opatrni. automaticky pokracovat.

1 Otevrete predni kryt a vytahnéte kazetu s tonerem ven.
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V oblasti vystupu papiru

1 Otevrete a zaviete predni kryt. Zaseknuty papir se automaticky
vysune z tiskarny.

2 Jemné vytahnéte zaseknuty papir z vystupniho zasobniku.

Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této oblasti
nevidite, netahejte za néj a prejdéte k dalSimu kroku.

3 Otevrete horni kryt a vnitini kryt.

Upozornéni

+ P¥i vytahovani zaseknutého papiru davejte pozor, abyste
se nedotkli ohfivaciho valce (umisténého pod vnitfnim
krytem). Je horky a mohl by zplsobit popaleniny!

* Horni a vnitini kryt mohou byt také horké od ohfivaciho valce.
Pred otevienim kryt nechte tiskarnu vychladnout.

4 Uvolnéte zaseknuty papir, je-li zachycen ohfivacim valcem.
Potom jemné vytahnéte zaseknuty papir.

5 Zaviete vnitfni kryt a horni kryt. Tisk bude automaticky pokracovat.

Rady jak zabranit zaseknuti papiru

Kdyz vyberete spravné druhy tiskovych médii, k zasekavani papiru
nebude vétSinou dochazet. Dojde-li k zaseknuti papiru, postupuijte
podle pokyn(l na strané 9.1.

» Dodrzujte postup na strané 5.4. Zkontrolujte, zda jsou nastavitelna
voditka ve spravné poloze.

* Nepfepliujte zasobnik papiru.
* Nevyjimejte papir ze zasobniku, pokud zafizeni tiskne.

» Papir pfed vlozenim do zasobniku prolistujte, profouknéte
a srovnejte.

* Nepouzivejte zmackany, vihky nebo zkrouceny papir.
» Do zasobniku vkladejte pouze papiry stejného typu.
* PouzZivejte pouze doporucend tiskova média. Viz strana 5.1.

» Zkontrolujte, zda jsou tiskova média v zasobniku vloZzena stranou
pro tisk nahoru.
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Seznam pro odstranovani potizi

Pokud tiskarna nepracuje spravné, postupujte podle nasledujiciho

seznamu. Zjistite-li, Ze stav tiskarny odpovida popisu v nékterém bodu,

postupujte podle odpovidajicich navrhovanych feseni.

Stav

Navrhovana reseni

Zkontrolujte, zda
kontrolka Online
na ovladacim
panelu sviti zelené.

+ Jestlize kontrolka Online nesviti,
zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu.
Zkontrolujte sit'ovy vypina¢. Zkontrolujte
napajeci zdroj zastréenim napajeciho
kabelu do jiné zasuvky.

Vytisknéte zkusebni
stranku, abyste
ovéfili, zda tiskarna
podava papir
spravne.

Viz strana 2.1.

» Pokud se zkuSebni stranka nevytiskne,
zkontrolujte, zda je v zadsobniku papir.

» Pokud se papir v tiskarné zasekne, viz
strana 9.1.

Podivejte se, zda
se zkuSebni stranka
vytiskla spravné.

Pokud je kvalita tisku Spatna, viz strana 9.7.

Vytisknéte kratky
dokument ze
softwaroveé
aplikace, abyste
tak ovérili, ze
tiskarna a pocitac
jsou propojené a ze
vzéjemné spravné
komunikuiji.

» Pokud se stranka nevytiskla, zkontrolujte
kabelové propojeni mezi tiskarnou
a pocitatem.

« V tiskové fronté nebo Fadi¢i zkontrolujte,
zda neni tiskarna pozastavena.

» Zkontrolujte v softwarové aplikaci, zda
pouzivate spravny ovladac tiskarny
a komunikaéni port. Pokud dojde b&éhem
tisku stranky k pferuSeni tisku, viz
strana 9.5.

Pokud jste pomoci
tohoto kontrolniho
seznamu nevyresili
potize s tiskarnou,
podivejte se do
nasledujicich

¢asti privodce
odstranovani potizi.

* ,Vyznam stavu kontrolek® na strané 9.4.

+ ,Reseni obecnych potizi s tiskem* na
strané 9.5.

« ,Casté potize v systému Windows" na
strané 9.9.

- ,Casté potize s jazykem PostScript (pouze
modely Phaser 3125/B, 3125/N)“ na
strané 9.9.

. Casté potize v systému Macintosh (pouze
modely Phaser 3125/B, 3125/N)“ na
strané 9.10.

Vyznam stavu kontrolek

Kontrolka Stav

Popis

Chyba Cervena | Sviti

Doslo k zaseknuti papiru.
Reseni problému viz strana 9.1.
Je otevieny kryt. Zaviete kryt.
V zasobniku neni papir.

Vlozte papir do zasobniku.
Tiskarna prestala tisknout kvuli
zavazné chybé.

Kazeta s tonerem neni
instalovana. Nainstalujte
kazetu s tonerem.

V systému nastaly urcité
problémy. Pokud se objevuje
tento problém, kontaktujte svého
servisniho zastupce.

Blika

Nastala mensSi chyba a tiskarna
Ceka na jeji odstranéni.

Po odstranéni potizi tiskarna
pokracuje v tisku.

V kazeté s tonerem dochazi
toner. Objednejte si novou
kazetu s tonerem. Kvalitu tisku
muzete doCasné vylepsit
protfepanim a rovnhomérnym
rozlozenim zbyvajiciho toneru
v kazeté. Viz strana 8.3.

Toner doSel (Gplné). Vyjméte
starou kazetu s tonerem

a nainstalujte novou.

Viz strana 8.4.

Kazeté s tonerem vyprsela
zivotnost.

Online Zelena Sviti

Tiskarna je v usporném rezimu.

Tiskarna je zapnuta, pfipojena
a muZze pfijimat data z pocitace.

Blika

Pomalé blikani znamena,
Ze tiskarna prave pfijima
data z pocitace.

Rychlé blikani znamena,
ze tiskarna tiskne data.
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Reseni obecnych potizi s tiskem

PFi problémech s provozem tiskarny se podivejte do nasledujici tabulky,
kde naleznete doporucena feseni.

Stav Mozna pri¢ina Navrhovana reseni
Tiskarna Tiskarna neni Zkontrolujte napajeci kabel.
netiskne. napajena. Zkontrolujte hlavni vypinaé

zafizeni a zdroj napajeni.

Tiskarna neni
nastavena jako
vychozi tiskarna.

Vyberte tiskarnu Xerox
Phaser 3124, Xerox Phaser
3125 PCL 6 nebo Xerox
Phaser 3125 PS jako vychozi
tiskarnu.

Kryt tiskarny neni
zavfeny.

Zavrete kryt tiskarny.

DoSlo k zaseknuti
papiru.

Odstranite zaseknuty papir.
Viz strana 9.1.

Neni vlozen
Zadny papir.

Vlozte papir. Viz strana 5.4.

Kazeta s tonerem
neni instalovana.

Nainstalujte kazetu s tonerem.

Tiskarna muze
byt v rezimu
ruéniho podavani
a nema papir.

Vlozte papir do ru¢niho
zasobniku a stisknéte tlagitko
Zrusit na ovladacim panelu.

Spojovaci kabel
mezi pocitaem
a tiskarnou neni
spravné zapojen.

Odpoijte kabel tiskarny a znovu
jej zapojte.

Spojovaci kabel
mezi pocCitatem
a tiskarnou je
poskozeny.

Pokud je to mozné, pfipojte
kabel k jinému po¢itadi, ktery
funguje spravné, a pokuste se
vytisknout dokument. Muzete
také zkusit pouzit jiny kabel
tiskarny.

Nastaveni portu
neni spravné.

Zkontrolujte nastaveni tiskarny
v systému Windows a ujistéte
se, ze tiskova uloha byla
odeslana na spravny port.
Pokud ma pocitac vice nez
jeden port, ujistéte se, Ze je
tiskarna pfipojena k tomu
spravnému.

(pokracovani)

nakonfigurovana.

Stav Mozna pri¢ina Navrhovana reseni
Tiskarna Tiskarna muze ZKkontrolujte vlastnosti tiskarny
netiskne. byt nespravné a presvédcte se, zda jsou

vSechny moznosti tisku
nastaveny spravné.

Ovladac tiskarny
neni spravné
nainstalovan.

Znovu nainstalujte ovladac
tiskarny, viz Sekce softwaru.
Zkuste vytisknout zkuSebni
stranku.

Tiskarna Zkontrolujte kontrolky na
nefunguje ovladacim panelu, zda nehlasi
spravné systémovou chybu.
Tiskarna Zdroj papiru U mnoha aplikaci je mozné
odebira mozna neni zdroj papiru nastavit na karté
tiskova spravné nastaven | Papir ve viastnostech tiskarny.
média ve vlastnostech Vlyberte spravny zdroj papiru
z nespravné | tiskarny. Viz Sekce softwaru.
ho zdroje
papiru.
Tiskarna Papir nebyl Vyjméte papir ze zasobniku
neodebira spravné vilozen. a vlozte ho spravné.
papir. Zkontrolujte, zda jsou voditka
papiru spravné nastavena.
V zésobniku Odstrante ze zasobniku
je pfilis mnoho nadbyteény papir.
papiru.
Papir je pfilis Pouzivejte pouze papir, ktery
silny. odpovida specifikacim tiskarny.
Tisk je Uloha je zfejmé Snizte slozitost stranky
neobvykle velmi slozita. (stranek) nebo zkuste upravit
pomaly. nastaveni kvality tisku.

Upravte kvalitu tisku snizenim
rozliSeni. Pokud jste nastavili
rozliSeni 1200 dpi (nejlepsi),
zmeérite nastaveni na 600 dpi
(normalni). Viz Sekce
softwaru.

Pouzijte port USB nebo sit'ovy
port, abyste zvysili rychlost tisku.
Rychlost tiskarny je 24 stranek

formatu A4 za minutu a 25
stranek formatu Letter za minutu.

9.5
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Stav Mozna pri¢ina Navrhovana reseni
Tisk je Jestlize pracujete | Z nabidky Start vyberte pfikaz
neobvykle v systému Nastaveni a Tiskarny.
pomaly. Windows 98/Me, Klepnéte pravym tlaCitkem
(pokragovani) muze byt na ikonu tiskarny Xerox

nespravné Phaser 3124, Xerox Phaser
nastaveno 3125 PCL 6 nebo Xerox
fazeni tisku. Phaser 3125 PS a vyberte

pfikaz Vlastnosti. Pfejdéte na
kartu Podrobnosti a klepnéte
tla¢itko Nastaveni fazeni.
Vyberte pozadované
nastaveni fazeni tisku.

Pocita¢ mize
mit pfilis malou

Zjednoduste vzhled stranky
a odstrarite z dokumentu

pamét RAM. nepotfebnou grafiku.
Polovina Vzhled stranky Zjednoduste vzhled stranky
stranky se je prilis slozity. a odstrarite z dokumentu
nevytiskla. nepotiebnou grafiku.
Orientace stranky | Zmérite orientaci stranky
muze byt v pouzivané aplikaci.
nastavena Viz Sekce softwaru.
nespravné.
Nastaveny Zajistéte, aby byl v nastaveni
format papiru ovladace tiskarny nastaven
neodpovida format papiru, ktery je viozeny
pouzitému v zasobniku.
formatu papiru. Nebo zajistéte, aby format
papiru v nastaveni ovladace
tiskarny odpovidal vybéru
papiru v nastavenich pouzivané
softwarové aplikace.
Papir V zasobniku Odstrante ze zasobniku
se stale je pfilis mnoho nadbyte¢ny papir.
zasekava. papiru.

Pokud tisknete na zvlastni
tiskova média, pouzijte ru¢ni
zasobnik.

Pouzivate
nespravny
typ papiru.

PouZivejte pouze papir, ktery

odpovida specifikacim tiskarny.

Pokud tisknete na zvlastni
tiskova média, pouzijte ru¢ni
zasobnik.

V tiskarné mohly
zUstat zbytky
papiru.

Otevrete pfedni kryt
a odstrarite zbytky papiru.

Stav Mozna pri¢ina Navrhovana reseni
Tiskarna Kabel tiskarny Odpojte a znovu pfipojte kabel
tiskne, je uvolnény nebo | od tiskarny. Zkuste vytisknout
ale text poskozeny. ulohu, kterou jste jiz uspésné
je chybny, vytiskli. Je-li to mozné, zapojte
poskozeny kabel tiskarny k jinému pocitaci
nebo a zkuste vytisknout ulohu,
neuplny. u které vite, Ze funguje.

Nakonec zkuste pouzit
novy kabel tiskarny.
Byl vybran Zkontrolujte v nabidce
nespravny aplikace, zda je vybrana
ovladac tiskarny. spravna tiskarna.
Softwarova Pokuste se vytisknout ulohu
aplikace z jiné aplikace.
nepracuje
spravne.
Operacni systém | Tisknete-li z jakékoli verze
nepracuje systéemu Windows, prejdéte
spravné. do prikazového fadku DOS
a zkontrolujte fungovani
systému nasledujicim
pfikazem: Na Fadek uvedeny
symbolem C:\ zadejte pfikaz
Dir LPT1 a stisknéte klavesu
Enter. (Pfedpoklada to, ze jste
pfipojeni k portu LPT1.)
Vypnéte systém Windows
a restartujte pocitac. Vypnéte
tiskarnu a znovu ji zapnéte.
Stranky Kazeta s tonerem | Protfepejte kazetu s tonerem,
se tisknou, je poskozena aby se toner rozprostrel.
ale jsou nebo dosel toner. | Viz strana 8.3.
prazdne. V piipadé potfeby vymérnte
kazetu s tonerem.
Viz strana 8.4.
Je mozné, ze Zkontrolujte soubor
soubor obsahuje a pfesvédcte se, zda
prazdné stranky. neobsahuje prazdné stranky.
Nékteré soucasti, | Obratte se na odborny servis.
jako napfiklad
fadi€ nebo
zakladni deska,
mohou byt
posSkozené.
llustrace Aplikace Vlyberte moznost Stahnout
v aplikaci neni spravné jako rastrovy obrazek v okné
Adobe nastavena. vlastnosti grafiky RozSifené
lllustrator funkce. Vytisknéte dokument
se netisknou Znovu.
spravné.
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Odstranovani potizi s kvalitou tisku

Kvalitu tisku mohou snizit ne€istoty uvnitf tiskarny nebo nespravné
vloZeny papir. Odstrafiovani potiZi je popsano v tabulce.

Stav Navrhovana reseni
Svétly nebo Jestlize se na strance objevi svislé bilé pruhy nebo
vybledly tisk vybledla oblast, mohlo dojit k nasledujicim chybam:

» V kazeté s tonerem dochazi toner.

AahCc Zivotnost toneru mlzete dogasné prodlouzit.
Aa-hCc Viz strana 8.3. Pokud to nevede ke zvy3eni
Aa Cc kvality tisku, nainstalujte novou kazetu s tonerem.
Aa Cc + Papir mozZna nesplfiuje uvedené pozadavky
Aa Cc (napfiklad je pfili§ vihky nebo hruby).

Viz strana 5.3.

+ Je-li svétla cela stranka, je nastaveno pfilis
nizké rozliSeni pro tisk nebo je zapnuty rezim
uspory toneru. Upravte rozliSeni tisku a rezim
uspory toneru ve vlastnostech tiskarny.

Viz Sekce softwaru.

+ Kombinace vybledlého tisku a Smouh mize
znamenat, zZe tiskarnu je tfeba vycistit.
Viz strana 8.1.

» Povrch skenovaci jednotky LSU mize
byt znecistény. Vycistéte jednotku LSU.

Viz strana 8.2.
Skvrny « Papir mozna nespliiuje uvedené pozadavky
od toneru (napriklad je pfili§ vihky nebo hruby).
PO Viz strana 5.3.
:A-a. : _C‘C_ * Mohlo dojit ke znecisténi pfenosového valce
Aa ] CC nebo drahy papiru. Viz strana 8.1.
AalziCc
AatiiCc
AakLGe
Vynechavky Jestlize se na strance nahodné vyskytuji
vétSinou kulaté vybledlé oblasti:
AaBbCc « List papiru muze byt defektni. Vytisknéte
AaBbCc ulohu znovu.
AaBbCc * Vlhkost papiru neni rovhomérna nebo jspu
AaRbCc na povrchu papiru vihké skvrny. Zkuste jinou
znacku papiru. Viz strana 5.3.
AaBbCc » Vyrobni davka papiru je Spatna. Pfi vyrobnim

procesu mohou vzniknout oblasti, které
nepfijimaji toner. VyzkouSejte jiny druh
nebo jinou znacku papiru.

» Kazeta s tonerem mUze byt poSkozena.
Viz &ast ,Vady tisku opakujici se ve svislém
sméru“ v dalSim sloupci.

» Pokud pomoci uvedenych kroku potize
neodstranite, obrat'te se na autorizovany servis.

Stav Navrhovana reseni
Svislé pruhy Pokud se na strance objevuji Cerné svislé pruhy:
~ » Pravdépodobné doslo k poskrabani valce
A Bb‘:(: v kazeté s tonerem. Nainstalujte novou
AaBbCc kazetu s tonerem. Viz strana 8.4.
AaBbCc¢ Bilé svislé ¢ary na strance mohou mit nasledujici
AaBbCc pricinu:
AaBbCc » Povrch laserové snimaci jednotky v tiskarné
muze byt znecistény. Vycistéte laserovou
snimaci jednotku (LSU). Viz strana 8.2.
Sedé pozadi Je-li stinovani na pozadi pfili§ zfetelné, maze
pomoci nékteré z nasledujicich opatfeni:
AaBbCc » Pouzijte papir s mensi gramazi. Viz strana 5.3.
AaBbCc + Zkontrolujte prostiedi tiskarny. Velmi suché
AaBbCc (relativni vihkost niz8i nez 20 %) nebo velmi
AaBbCc vlhké (relativni vihkost vy$Si nez 80 %)
AaBbC prostfedi mohou zvysit intenzitu stind
a c na pozadi.
* Vyjméte starou kazetu s tonerem
a nainstalujte novou. Viz strana 8.4.
Rozmazany « Vygistéte vnitiek tiskarny. Viz strana 8.1.
toner « Zkontrolujte typ a kvalitu papiru.
P — Viz strana 5.2.
AaBbCc * Vyjméte starou kazetu s tonerem
AaBhCc a nainstalujte novou. Viz strana 8.4.
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc
Vady tisku Pokud se na tisténé strané objevuji pravidelné
opakujici se ve se opakujici vady:
svislém sméru + MuzZe byt poskozena kazeta s tonerem.
= Pokud se na strance opakuiji urcité znacky,
AaBbCc ’ nainstalujte novou kazetu s tonerem.
AaBbCc. Viz strana 8.4.

a C * Na Castech tiskarny maze oner. V pfipadé,
AaBbC Na &astech tiska iZe byt toner. V piipads
AaBbCc_ Ze se vady objevuji na zadni strané papiru,
AaBbCc problém se pravdépodobné odstrani sam

po vytisténi nékolika stranek.
» Mize byt poSkozena fixa¢ni jednotka.
Obratte se na odborny servis.
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Stav Navrhovana reseni
Nedistoty Necistoty na pozadi jsou zpUsobeny ¢asticemi
na pozadi toneru rozsypanymi na vytisténé strance.

+ Papir muze byt pfili§ vihky. Zkuste tisknout
na papir z jiného baliku. Baliky neotevirejte,
dokud to neni nutné, aby papir neabsorboval
pfili§ mnoho vihkosti.

» Pokud se objevi roztrouseny toner v pozadi

na obalce, zménte nastaveni tisku tak, abyste

zabranili tisku pfes oblasti, které maji na
druhé strané prekryvajici se Svy. Tisk pfes
Svy mlze zplUsobovat potize.

Jestlize roztrouSeny toner pokryva celou
plochu vytisténé stranky, upravte rozliSeni
tisku v softwarové aplikaci nebo v okné
vlastnosti tiskarny.

Deformované
znaky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jestlize tvar znakd neni spravny a pismena
jsou prohnutd, je papir pravdépodobné pfilis
kluzky. VyzkouSejte jiny papir. Viz strana 5.3.

Stranka se
tiskne Sikmo

Presvédcte se, zda je papir vlozen spravné.
Zkontrolujte typ a kvalitu papiru.
Viz strana 5.2.

AaBbcC + Zajistéte, aby byl papir f&dné vioZen mezi
AaBbCC voditka a aby voditka nebyla ke stohu papiru
AaBbCC pritisknuta pfili§ t&sné ani pfili§ volné.
AaBbCe
AaBbCe
Pokrouceni .

nebo zvinéni

Presvédcte se, zda je papir vlozen spravné.
Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Pokrouceni
papiru mize zplsobovat vysoka teplota

i vihkost. Viz strana 5.2.

MUzete také papir v zasobniku otocit o 180°.

Prevrat'te stoh papiru ve vstupnim zasobniku.

Stav

Navrhovana reseni

Pomackany
papir

AaBbCc

Presvédcte se, zda je papir vlozen spravné.
Zkontrolujte typ a kvalitu papiru.

Viz strana 5.2.

Prevrat'te stoh papiru ve vstupnim zasobniku.
Muzete také papir v zasobniku oto¢it o 180°.

Znecisténa
zadni strana
vytiska
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc

» Muze byt znedistény pfenosovy valec.

Viz strana 8.1.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku toneru.
Vycistéte vnitfek tiskarny.

Cerné stranky

» Kazeta s tonerem muze byt Spatné instalovana.
Vyjméte kazetu a znovu ji vlozte do tiskarny.
» Kazeta s tonerem m(ze byt poSkozena a je
nutné ji vyménit. Nainstalujte novou kazetu
s tonerem.
+ Tiskarna mlize vyzadovat opravu.
Obrat'te se na odborny servis.

Nevytvrzeny
toner

AaBb(Cc
AaBbCc

Vycistéte vnitfek tiskarny.

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru.

Viz strana 5.2.

Nainstalujte novou kazetu s tonerem.
Viz strana 8.4.

» Pokud potize pFetrvavaji, bude tiskarna
pravdépodobné vyZadovat opravu.
Obrat'te se na odborny servis.

Nevytisténé
oblasti ve
znacich

Nevytidténé oblasti ve znacich jsou bilé oblasti

uvnitf znakd, které by mély byt zcela Cerné:

» Pouzivate-li prahledné folie, zkuste jiny typ.
Vzhledem ke slozeni prahledné félie jsou
nékteré nevytisténé oblasti ve znacich normalni.

* Mozna tisknete na Spatnou stranu papiru.
Prevrat'te papir v zasobniku.

» Papir mozna nesplriuje poZzadované
specifikace. Viz strana 5.3.
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Stav

Navrhovana reSeni

Vodorovné Cerné pruhy nebo rozmazani ve vodorovném
pruhy sméru mohou mit nasledujici pficiny:
+ Kazeta s tonerem mozna neni vloZzena spravné.
AaBbCc Vyjméte kazetu a znovu ji vlozte do tiskarny.
AaRhC » Kazeta s tonerem mUze byt poSkozena.
et Nainstalujte novou kazetu s tonerem.
AaBbCc Viz strana 8.4.
AabBblLC » Pokud potize pretrvavaji, bude tiskarna
AaBbCc pravd’épodobné vyZadpvat opravu.
Obratte se na odborny servis.
Pokrouceni Jestlize je vytistény papir zkrouceny nebo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

tiskarna neodebira papir:

» Prevrat'te stoh papiru v zasobniku.
Muzete také papir v zasobniku oto¢it o 180°.

Neznamy obraz
se objevuje
opakované na
nasledujicich
nékolika
strankach, dochazi
k nevytvrzeni
toneru nebo
znecisténi
tonerem.

Tiskarna je pravdépodobné pouzivana

v nadmoftské vysce pfes 2 500 m.

Vysoka nadmotska vySka mize mit vliv na
kvalitu, mize napfiklad vést ke nevytvrzeni
toneru nebo pfenosu obrysu na dalsi listy.
Muzete nastavit pfisluSnou moznost pomoci
Nastroje Nastaveni tiskarny nebo pomoci karty
Tiskarna ve vlastnostech ovladace tiskarny.
Podrobnosti viz Sekce softwaru.

Casté potize v systému Windows

Stav

Navrhovana reseni

Béhem instalace
se zobrazi zprava
»1ento soubor je
jiz pouzivan®.

UkoncCete vSechny softwarové aplikace.
Odeberte veSkery software ze skupiny

Po spusténi a restartujte systém Windows.
Preinstalujte ovladac tiskarny.

Zobrazi se zprava
,PFi zapisu do LPTx
doslo k chybé*.

+ Ujistéte se, zda jsou spravné pfipojeny
kabely a tiskarna je zapnuté.

» Zprava se také zobrazi, neni-li v ovladadi
zapnuta obousmérna komunikace.

Zobrazi se zprava
,Chyba obecné
ochrany*, ,Vyjimka
OE*, ,Spool32*
nebo ,Neopravnéna
operace”.

Ukoncete v8echny ostatni aplikace, restartujte
systém Windows a zkuste tisknout znovu.

Zobrazi se zprava
,Chyba tisku®,
,Chyba prekroceni
¢asového limitu
tiskarny*.

Tyto zpravy se mohou zobrazit béhem tisku.
Pockejte, az tiskarna dokondi tisk. Jestlize
se zprava objevi v pohotovostnim rezimu
nebo po skonc&eni tisku, zkontrolujte, zda

je tiskarna pfipojena a zda nedoslo k chybé.

Poznamka

 Dalsi informace o chybovych zpravach v systému Windows
naleznete v uZivatelskych pfiruckach systémua Microsoft
Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003 dodanych
s pocitacem.

Casté potize s jazykem PostScript
(pouze modely Phaser 3125/B, 3125/N)

Nasleduijici situace se vztahuji k jazyku PostScript a mohou nastat,
pouzivate-li sou¢asné vice jazyk( tiskarny.

Poznamka

* Moznost, zda se zpravy o chybé jazyka PostScript zobrazi
na obrazovce nebo se vytisknou, Ize nastavit v okné Moznosti
tisku, kde klepnutim vyberete poZadovanou moznost v &asti
Chyby PostScript.

Stav Mozna pri¢ina Navrhovana reseni
Soubor Ovladac « Vytisknéte zkusebni stranku
PostScript PostScript a zkontrolujte, Ze verze jazyka
nelze mozna neni PostScript je pro tisk
vytisknout. sprévné ) k dispozici.

nainstalovan. | . Nainstalujte oviada&
PostScript. Postup instalace
ovladace tiskarny PS viz
Sekce softwaru.

» Pokud problém pretrvava,
obrat'te se na servisniho
technika.

Zobrazi se Tiskova uloha | Snizte slozitost stranek ulohy.
zprava ,Chyba byla prili§
kontroly mezi”. sloZita.

Vytiskne se Tiskova uloha | Ovéfte, Ze uloha je v jazyce
stranka zfejmé neni PostScript. Zjistéte, zda
s chybami Vv jazyce softwarova aplikace oekava,
PostScript. PostScript. Ze se do tiskarny odesila
soubor nastaveni nebo zahlavi
PostScript.
Pi tisku Rozliseni Zajistéte, aby se rozliSeni
dokumentu nastavené nastavené v ovladadi
z aplikace v ovladaci shodovalo s rozlisenim
AcrobatReader | tiskarny v aplikaci Acrobat Reader.
verze 6.0 nebo | se ziejmé
vy88i v systétmu | neshoduje
Macintosh se s rozliSenim
barvy tisknou v aplikaci
nespravné. Acrobat
Reader.

9.9

<Odstrafovani potizi>




Casté potize v systému Macintosh
(pouze modely Phaser 3125/B, 3125/N)

Stav

Navrhovana reseni

Tiskarna netiskne
dokument z programu
Acrobat Reader.

P¥i tisku z programu Acrobat Reader
zménte moznost Print Method na
Print as Image.

Dokument se vytiskl,
ale tiskova uloha
zUstala v tiskové
fronté v systému
Mac OS 10.3.2.

Aktualizujte systém Mac OS na verzi
OS 10.3.3 nebo vyssi.

Tiskarna netiskne
dokument z programu
lllustrator pfi tisku IPP.

V nabidce tisku programu Adobe
lllustrator zménte moznost Data type
na Binary.

Nebo muzete také pouzit tisk Appletalk.
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1 0 Technické specifikace

Technické specifikace tiskarny

Polozka Technické specifikace a popis
Rychlost tisku? AZ 24 stranek formatu A4 za minutu (25 stranek
formatu Letter za minutu)
Rozliseni Phaser 3124/B | Az 1200 x 600 dpi efektivni
vystup
Phaser 3125/B, | Az 1200 x 1200 dpi efektivni
Phaser 3125/N | VYstup

Doba zahfivani

Méné nez 15 sekund

Cas zhotoveni
prvniho vytisku

9 sekund (ze stavu Pfipraveno)
Rezim spanku: 25 sekund

Vykonova
charakteristika

110 ~127V,50/60 Hz, 5.5 A
220~240V,50/60Hz, 3 A

Spotieba energie

Pramér: 390 W (Phaser 3124/B),

400 W (Phaser 3125/B, Phaser 3125/N)

Usporny rezim: Méné nez 6.5 W (Phaser 3124/B),
8,5 W (Phaser 3125/B, Phaser 3125/N)

Hladina hlukuP

Pohotovostni rezim: Méné nez 35 dBA
Rezim tisku: Méné nez 53 dBA

Zivotnost kazety

3 000 stran, ISO 19752 pfi pokryti 5 %

s tonerem® (s tiskarnou je dodavana podéateéni kazeta
s tonerem se zivotnosti 1 000 stran)

Zatizeni Mésicné: Az 20 000 stran

Gramaz 8.9 kg (v€etné spotfebniho materialu)

Hmotnost obalu

Papir: 1.6 kg, plast: 0.3 kg

Vnéjsi rozméry

358 x 298 x 253 mm

(8xHxV)

Provozni Teplota: 10 °C az 32 °C (50 °F az 90 °F)

prostfedi Vlhkost: 20 % az 80 % relativni vihkosti

Jazyk tiskarny Phaser 3124/B | GDI
Phaser 3125/B, | PostScript 3, PCL&d
Phaser 3125/N

Pameét’ Phaser 3124/B | 8 MB (nerozSifitelna)
Phaser 3125/B, | 32 MB (nerozsifitelna)
Phaser 3125/N

Pisma Pisma systému Windows
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Polozka

Technické specifikace a popis

Rozhrani » IEEE 1284 Bidirectional Parallel Standard
- Podporované rezimy: Compatible, Nibble,
Byte, ECP
+ USB Interface Standard
- USB 1.1: Kompatibilni s rozhranim USB 2.0
(pouze model Phaser 3124/B)
- USB 2.0: Vysokorychlostni USB 2.0
(pouze modely Phaser 3125/B a Phaser 3125/N).
- 480 Mb/s 1 port
+ Sitové rozhrani
- Ethernet 10/100 Base TX klasicka sit LAN
(pouze model Phaser 3125/N)
Kompatibilita « Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP(32/64 bit)/2003
OPEF?CT]ICh * Mac 8.6 ~9.2/10.1 ~10.4
systemu (pouze modely Phaser 3125/B a Phaser 3125/N)
Ovladace « GDI: Windows
tiskarny » Ovlada¢ PCL6 (pouze modely Phaser 3125/B

a Phaser 3125/N): Windows 98/Me/NT 4.0/
2000/XP(32/64 bit)/2003

Ovlada¢ PostScript (pouze modely Phaser 3125/B
a Phaser 3125/N): Windows 98/Me/NT 4,0/2000/
XP(32/64 bit)/2003, Macintosh OS 8.6 ~ 9.2/
10.1~104

a. Rychlost tisku zavisi na pouzitém operacnim systému, vykonu procesoru,
pouzivané aplikaci, zpGsobu pfipojeni, typu a formatu média a sloZitosti

tiskové ulohy.

b. Hladina akustického tlaku, ISO7779.

c. Pocet stran je ovliviiovan provoznim prostfedim, délkou prestavek
mezi tiskem, typem a velikosti tiskového média.

d. Kompatibilni s jazykem PCL6 verze 2.1.

e. Nejnovéjsi verzi softwaru ke stazeni najdete na strankach
www.xerox.com/office/support.
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Instalace softwaru
tiskarny v systému
Windows

Tato kapitola obsahuje nasleduijici ¢asti:
* Instalace softwaru tiskarny
¢ Opakovana instalace softwaru tiskarny

* Odebrani softwaru tiskarny

Instalace softwaru tiskarny

Mdzete nainstalovat software tiskarny pro lokalni nebo sit ovy tisk.
Chcete-li nainstalovat software tiskarny do pocitace, zvolte pfislusny
postup instalace v zavislosti na pouzité tiskarné.

Ovladac tiskarny je software, ktery pocitaci umozfiuje komunikovat
s tiskarnou. Postup instalace ovladaéu se mize liSit podle pouzitého
operacniho systému.

Pfed spusténim instalace ukoncete vSechny aplikace spusténé
v pocitadi.

Instalace softwaru pro lokalni tisk

Lokalni tiskarna je tiskarna, ktera je pfimo pfipojena k pocitaci pomoci
kabelu tiskarny dodaného spolu s tiskarnou, napfiklad pomoci kabelu
USB nebo paralelniho kabelu. Pokud je tiskarna pfipojena k siti,
preskocte tento krok a prejdéte na Instalace softwaru pro sit ovy tisk
na strané 7.

Software tiskarny Ize instalovat typickou nebo uZivatelskou metodou.

POzZNAMKA: Spusti-li se béhem instalace ,New Hardware Wizard*
(Pravodce pfidanim nového hardwaru), zavfete ho klepnutim na
ikonu x| v pravém hornim rohu okna, nebo klepnéte na tlagitko
Storno.

Typicka instalace

Tato volba je doporucena pro vétsinu uzivatell. Budou nainstalovany
v8echny komponenty potfebné k ¢innosti tiskarny.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci a je zapnuta.

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.
Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.
Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

43 Xerox Phaser 3125 g]
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Instalovat software

Instalovat Acrobat Reader (volitelng)

Instalovet ndstra) SetlP Utility (volitelng)

Zména jazyka

Zawfit program

3 Klepnéte na tlagitko Instalovat software.

4 Vyberte moznost Typicka instalace pro lokalni tiskarnu.
Klepnéte na tlacitko DalSi.

— IS
Zvolte typ instalace X E ROX

Zvolte pofadovani tup a klepnéte na taditko [Daldi].

= Typicka instalace pro

\okaIni tisk &inu Mainstaluje vichozi soutast zafizeni, kieré i pfimo spojeno s

poGitatem uzivatele.

Typicka instalace pro

e Mainstaluje software pro zafizeni v siti

" Udivatelska instalace Mizzete zvolit moznosti instalace. Tato volba je doporugena pro
profesionlni uZivatele.

aes | [ oai Starno

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



Uzivatelska instalace

PozNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k pocitaci, zobrazi se nasledujici

h Muzete zvolit jednotlivé komponenty pro instalaci.
okno.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pripojena k poditadi a je zapnuta.

2 Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Ffipojit zafizeni
Instalaéni pragram nenalezl pfipojené zaf izeni. Zkontroluite spajeni mezi paditaéem .

a liskamou,

Pokud cheete nainstalovat Xerax Phazer 3125 spréavné, musite Xerox
Phaser 3125 pfipoit pred instalaci. Zafzeni miiZete pripoijt pomoci

Sy o kaeh Pl o, pek sapnout nepfen et Phser Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlagitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte ndzvem jednotky CD-

ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

325
Klepnéte na [Dal3i].

Informujte s o naskedujicim zpisobu pripojent.
1. Pfipojte zafizen k poitadi
2. Zapnéte napéieni zaf (zeni.

3. Pokud e zobrazi "Privodee instalaci nového hardware®,
uzavfete jej

42 Xerox Phaser 3125 rz\

XEROX. & JJ B

4 Klepnéte ha [Dalii]

e | [ pad st |

« Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tlagitko Dalsi. Instalovat software

* Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdéji, klepnéte na tlacitko DalSi
a na nasledujici obrazovce na tlacitko Ne. Spusti se instalace.
Po ukonéeni instalace se nevytiskne zku$ebni stranka.

* Okno instalace se mizZe lisit od okna zobrazeného v této
uzivatelské pfirucce v zavislosti na pouzivaném rozhrani
a typu zarizeni.

Instalovat Actobat Reader fealitelng)

Instalovat nastroj SetlF Utility (volitelng)

Zména jazyka

Zanfit prograrm

5  Po dokongeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytidténi zkusebni
stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrtnéte pfislusné
policko a klepnéte na tlacitko DalSi.

V opacném pfipadé pouze klepnéte na tlacitko DalSi a pfejdéte
na krok 7.

4 Vyberte moznost Uzivatelska instalace. Klepnéte na tlacitko Dal$i.

iz Xerox Phaser 3125 IXJ

Zvalte typ instalace XE ROX

Zvolte podadavanj twp a klepnéte na taditko [Dali]

6  Pokud se zkugebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.

7  Klepnéte na tlagitko Dokonéit.

Tupicka instalace pro

pEme Mainstaluijs vjchozi souasti zafizent, kieré je pFimo spojeno s

poéitadem uzivatele.

P0OzNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravné,
znovu nainstalujte ovladag tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

~ Tupickd instalace pro

ey Mainztaluje software pro zafizeni v sih.

& Ufivatelska instalace Mizete zvolt moZnosti instalace. T ato valba je doporuéena pro
profesiondini ufivatele.

zer | [ oaki> Stamo
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6 Vyberte komponenty, které chcete nainstalovat, a klepnéte
na tlac¢itko DalSi.

5 Vyberte svou tiskarnu a klepnéte na tla¢itko Dalsi.

— Xerox Phaser 3125

(X
Zvolte port tiskarny XE ROX
Zvalte port, ktery bude vaie tiskma pouZivat. .

#1 Xerox Phaser 3125 |§|

Zvolte souésti, které chcete nainstalovat. XE ROX
.

& Lokélni port neho port TCPAP
© Gflend tiskéma [UNC)

~Zvolte soudastt
" Pfida port TCPAP. [i7] Ovladaé tiskamy Xerox Phaser 3125 PLL 6 Zvolte soudst, které choete nainstalovat.
[1A D+ladac tiskamy Kerox Phaser 3125 PS
Ze seznamu nize zvolte tiskamu. Pokud tiskému nevidite, klepnéte na [Aktualizovat] a seznam se [AManitor stavu
obnovi B PR
[AMstroj Nastaveni tiskamy
Mazew tizk Arny | |P/M azev portu
 Xerow Phaser 3125 Mistni port
[ Zménit cilovou slodku
Instalovat xerox Phaser 3125 do:
Allualizovat C:\Program Files'\eroxserox Phaser 3125

o | [ vy | sono |

Mastaveni IP adiesy <Zpek | [rali | Stomo |

POzZNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k pocitaci, zobrazi

se nasledujici okno. POZNAMKA: Instalacni slozku mGzete zménit klepnutim na prikaz

[Prochazet].

erox Phaser 3125 [;l

Pfipojit zafizeni
Instalaéni program nenalezl piipajené zafizeni. Zkantralujte spojeni mezi poé itadem .

a tiskarnou,

7  Po dokongeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytiténi
zku$ebni stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrtnéte
pfislusné poli¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

Pokud cheete nainstalowat Xerax Phaser 3125 spravné, musite Kerax
Phaser 3125 pfipojt pfed instalaci. Zafizenl miZete pfipajt pomoci
tiskoweho kabelu podle obrazku, pak zapnout napajeni #erox Phaser

V opaéném pfipadé pouze klepnéte na tlacitko DalSi a pfejdéte
na krok 9.

Klepnéte na [Daléi],

Informuite se o ndsledujicim zpsobu pfipajent.
8  Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.

1. Ffipajte zafizeni k poétadi

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.

3. Pokud se zobrazi "Privodes instalaci novéha hardware,
uzaviete jgj

4 Klepréte na [Dal3(]

9  Klepnéte na tlatitko Dokonéit.

et | [ paic | stome |

POzNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravné,
znovu nainstalujte ovladag tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

 Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tlacitko DalSi.
* Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdéji, klepnéte na tlacitko DalSi

a na nasledujici obrazovce na tlacitko Ne. Spusti se instalace.
Po skonceni instalace se nevytiskne zkuSebni stranka.

¢ Okno instalace se miZe liSit od okna zobrazeného v této
uzivatelské prirucce v zavislosti na pouzivaném rozhrani
a typu zarizeni.
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Instalace softwaru pro sitovy tisk

Pokud bude tiskarna pfipojena k siti, je nutné nejdfive pro tiskarnu
nakonfigurovat nastaveni protokolu TCP/IP. Jsou-li pfifazena a ovéfena
nastaveni protokolu TCP/IP, miZete spustit instalaci softwaru ve v§ech
pocitacich v siti.

Software tiskarny Ize instalovat typickou nebo uzivatelskou metodou.
Typicka instalace

Tato volba je doporuéena pro vétsinu uzivatell. Budou nainstalovany
v8echny komponenty potfebné k innosti tiskarny.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti a zapnuta. Podrobnosti

o pfipojeni k siti naleznete v uzivatelské pfiru¢ce dodané s tiskarnou.

2 Do jednotky CD-ROM viozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

XEROX. 50 © ) =

Instalovat software

Instalovat Acrobat Reader (volitelng)

Instalovat ndstra) SetlP Utility tvolitelng)

Zména jazyvka

Zawfit program

3 Klepnéte na tlacitko Instalovat software.

7

4 Vyberte moznost Typicka instalace pro sitfovou tiskarnu.
Klepnéte na tlacitko DalSi.

C x|
XEROX

Zvolte typ instalace

Zualte posadovang yp a klspnite na tlagitko [Dal1]

Tupicka instalace pra

[ - Mainstaluje vichozi souast zaffzeni, které je pfimo spojeno s

poéitatem udivatele.

(& Typickd instalace pro

e Mainstaluje software pro zaf izeni v st

O Usivatelska instalace Mizete zvalit moZnost instalace. Tato valba je doporugena pro
profesionaln wéivatele.

Zpit | Dialsis Stomo |

5 Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko DalSi.

@ B
XEROX.

Zvolte port tiskéarny
Zwole part, kterj bude wade tiskana pougivat.
" Part TCP/IP

" Sdilena tiskama (UNC]
" Pfidé part TCPAIP,

Ze seznamu niZe zvolte tiskému. Pokud tiskamu nevidite, klepnite na [Aktualizovat] & seznam se
abrovi

Nézew liskamy [ IP/Nzey portu

Aktualizovat
<Zpét | Starno |

Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tla¢itko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
prepinacem PFida port TCP/IP. Chcete-li pridat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu IP tiskarny.

Pro ovéfeni adresy IP vasi tiskarny nebo adresy MAC vytisknéte
stranku Konfigurace sité.

Pokud chcete vyhledat sdilenou sit ovou tiskarnu (cestu UNC),

vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev

sdilené polozky ruéné, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu

klepnutim na tladitko Prochazet.

6  Po dokonéeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi
zkuSebni stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaSkrtnéte
pfislusné poli¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

V opaéném pfipadé pouze klepnéte na tlacitko DalSi a prejdéte
na krok 8.

7  Pokud se zku$ebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlagitko Ne.

8  Klepnéte na tlatitko Dokonéit.

POzZNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravné,
znovu nainstalujte ovladag tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.
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Uzivatelska instalace

Mdzete zvolit jednotlivé komponenty pro instalaci a nastavit konkrétni
adresu IP.

1

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti a zapnuta. Podrobnosti

o pripojeni k siti naleznete v uzivatelské pfiru¢ce dodané s tiskarnou.

Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit
okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlagitko OK.

42 Xerox Phaser, 3125 E|
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Instalovat software

Instalowat Acrobat Reader (wolitelng)

Instalowvet ndstro) SetlP Utility (volitelng)

Zrnéna jazyka

Zawiit program

3 Klepnéte na tlacitko Instalovat software.

4 Vyberte moznost Uzivatelska instalace. Klepnéte na tlacitko DalSi.

Zvalte typ instalace XE ROX

Zvolte pofadovang typ a klepréte na Haditko [Dal3(]

Tupick3 instalace pro

e Nainstaluje wichnz{ sausésti zafizent, kieré je pfimo spojena s

poditatem udivatele.

~ Typicka instalace pro

sitovou tiskamu Nainstaluje software pro zaf izeni v siti.

+ Uzivatelska instalace MiZete zvolit modnosti instalace. Tato volba je doparudena pra
profesiondlni ufivatele

@it | [ e | somo

5 Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tladitko DalSi.

Zvolte port tiskarny XE ROX
Zvolte port, kterd bude vade tiskéma pousivat. .

& Lokalni port nebo port TCRAP
" Sdilena tiskama [UNC)
" Pida port TCPAP.

Ze seznamu nize zvolte tiskarnu. Pokud tiskamu nevidite, klepnéte na [Aktualizovat] a seznam se
obnowi,

Mazev liskmy [ |P/Nazev portu
{ ¥erax Phazer 3125 Mistni port

Aktualizovat
Mastaveni P adresy <Zpét ‘ Stamo ‘

Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tla¢itko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
pfepinac¢em Prida port TCP/IP. Chcete-li pfidat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu IP tiskarny.

Pro ovéreni adresy IP vasi tiskarny nebo adresy MAC vytisknéte
stranku Konfigurace sité.

Pokud chcete vyhledat sdilenou sit ovou tiskarnu (cestu UNC),
vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev
sdilené polozZky ruéné, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu
klepnutim na tlagitko Prochazet.

TiP: Chcete-li nastavit urcitou adresu IP pro konkrétni sit ovou tiskarnu,
klepnéte na tlacitko Nastaveni IP adresy. Zobrazi se okno Nastaveni
IP adresy. Postupuijte takto:

¢ Xerox Phaser 3125 @
Nastaveni IP adresy XE ROX
MuiiZete nastavit nebo zménit IP adresu sitoveé tiskamy. ]

Nazev tiskarny I IP adresa I MAC adresa I
¢ XRX0000f0a07(03 10.88.194.236 0000f0207(09
fo)<RX0000f0a30601 10.88.194.22 0000f0a30601
¢ XRX0000f0adbcaa 10.88.194.134 0000f0adbcaa

Aktualizovat
MAC adresa tiskamy: 0
IP adresa: [-mT =
Konfigurovat
Maska podsité: W
Wichozi bréna: 10 .88 .194. 1

<Zpét l D alsf I Storno I

a. Ze seznamu vyberte tiskarnu, pro kterou chcete nastavit konkrétni
adresu IP. Pro ovéfeni adresy IP vasi tiskarny nebo adresy MAC
vytisknéte stranku Konfigurace sité.

b. Rué¢né nastavte adresu IP, masku podsité a branu tiskarny a klepnutim
na tlacitko Konfigurovat nastavte konkrétni adresu IP pro sit ovou
tiskarnu.

c. Klepnéte na tlacitko Dalsi.
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6  Vyberte komponenty, které chcete instalovat. Po vybéru
komponent se zobrazi nasledujici okno. MiiZete také zménit nazev
tiskarny, nastavit tiskarnu pro sdileni v siti, nastavit tiskarnu jako
vychozi a zménit nazev portu kazdé tiskarny. Klepnéte na tlacitko
Dalsi.

#3 Xerox Phaser 3125

Nastaveni tiskarny XE ROX

Zmérite nastaveni tiskamy, kterou cheete nainstalovat.

Nazev tiskamy | Port l Wichozi tiskéma I Nazev sdilené poloZky I
{yXetox Phaser 3125PCL6 [IP_1088188152 | & r
XeroxPhaser 3125PS  [IP_10.88188.152 c r

( i MuiiZete zménit ndzev tiskamy vybranim ndzvu a zadanim nového do pole Nazev tiskamy. Pokud

\) cheete, aby ostatni uZivatelé mohli tuto tiskamu pouZivat jako sitovou, klepnéte na zaskrtavaci
pole v poli Nazev sdilené polozky a zadejte sidleny nazev, ktery budou uZivatelé moci snadno
identifikovat. Pokud tiskaru cheete pouzivat jako viichozi, klepnéte na tagitko Vichozi.

I Nastaveni tiskamy na serveru

zo#t | pa> | stmo |

Chcete-li nainstalovat software na server, zaskrtnéte policko
Nastaveni tiskarny na serveru.

7 Po dokongeni instalace se zobrazi okno s vyzvou k vytisténi
zkuSebni stranky. Chcete-li zkuSebni stranku vytisknout, zaskrtnéte
pfislusné polic¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

V opacném prfipadé pouze klepnéte na tlacitko DalSi a pfejdéte
na krok 9.

8  Pokud se zkusebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlagitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlaCitko Ne.

9 Klepnéte na tlacitko Dokonéit.

PozNAMKA: Nepracuje-li tiskarna po dokonceni instalace spravné,
znovu nainstalujte ovladac tiskarny. Viz Opakovana instalace softwaru
tiskarny na strané 9.

9

Opakovana instalace softwaru
tiskarny

Nepodari-li se software tiskarny nainstalovat, mdZete instalaci zopakovat.

1
2

H W

Spustte systém Windows.

V nabidce Start prejdéte na pfikaz Programy nebo VSechny
programy — nazev ovladaée tiskarny — Udrzba.

Vyberte moznost Opravit a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Zobrazi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte
tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko DalSi.

Zvolte port tiskarny XE ROX
Zvolte port, ktery bude vade tiskama pouZivat, .

% Part TCP/IP
" Sdilend tiskama [UNC]
" Pfida port TCPAP.

Ze seznamu nize avolte tiskarnu, Pokud tiskému nevidite, klepnéte na [Aktualizovat] a seznam se
obnoy

Mazey tisk rny |P#M Szev portu
Aktualizowat
<Zpét | | Storno |

* Pokud neni tiskarna v seznamu zobrazena, aktualizujte seznam
klepnutim na tlacitko Aktualizovat, nebo pfidejte tiskarnu do sité
pfepinacem Prida port TCP/IP. Chcete-li pfidat tiskarnu do sité,
zadejte nazev portu a adresu IP tiskarny.

* Pokud chcete vyhledat sdilenou sit ovou tiskarnu (cestu UNC),
vyberte pfepina¢ Sdilena tiskarna (UNC) a zadejte nazev
sdilené polozky ru¢né, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu
klepnutim na tlagitko Prochazet.

Zobrazi se seznam komponent, ze kterého mlzete vybrat
jednotlivé polozky a znovu je nainstalovat.

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



PozNAMKA: Neni-li tiskarna pfipojena k po¢itaci, zobrazi se nasledujici
okno.

i 1)
Pfipojit zafizeni
Instalaéni pragram nenalezl pfipojené zaf izeni. Zkontroluite spajeni mezi poditaéem E R -

3 tiskamou

Pokud cheete nainstalovat Xerox Phazer 3125 spravné, musite Xerox
Phaser 3125 piipojit pfed instalaci. Zaf lzeni miZete pfipojit pomoci
tiskovéha kabelu podle obrézku, pak zapnout napjeni Merox Phaser

325

Kleprgte na [Dal3i].

Informujte s& o nésledujicim zpiisobu pfipojent.
1. Ffipojte zafizeni k poéitadi.

2. Zapnéte napaieni zaf izeni.

3. Pokud e zobrazi "Privvodee instalaci nového hardware®,
uzaviete jej

4 Klepnéte na [Dal#i]

zes | [ pakid Stama

» Pripojte tiskarnu a potom klepnéte na tladitko Dalsi.

* Chcete-li tiskarnu pfipojit pozdéji, klepnéte na tlacitko DalSi
a na nasledujici obrazovce na tlaCitko Ne. Spusti se instalace.
Po skonceni instalace se nevytiskne zkuSebni stranka.

¢ Okno opakované instalace se miiZe lisit od okna zobrazeného
v této uZivatelské prirucce v zavislosti na pouZivaném rozhrani
a typu zafrizeni.

5 Vyberte komponenty, které chcete znovu nainstalovat, a klepnéte
na tlacitko DalSi.
Pokud jste nainstalovali software tiskarny pro lokalni tisk a vyberete

nazev ovladace tiskarny, zobrazi se okno s vyzvou k vytisténi
zkuSebni stranky. Postupujte takto:

a. Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku, zaskrtnéte pfislusné
poli¢ko a klepnéte na tlacitko DalSi.

b. Pokud se zkuSebni stranka vytiskne spravné, klepnéte
na tlacitko Ano.

Pokud ne, vytisknéte ji znovu klepnutim na tlacitko Ne.
6  Po dokongeni instalace klepnéte na tladitko Dokongit.

10

Odebrani softwaru tiskarny

Spust'te systém Windows.

V nabidce Start prejdéte na pfikaz Programy nebo VSechny
programy — nazev ovladace tiskarny — Udrzba.

Vyberte moznost Odebrat a klepnéte na tlacitko Dalsi.
Zobrazi se seznam komponent, ze kterého muZzete jednotlivé
polozZky vybrat a potom je odebrat.

Vyberte komponenty, které chcete odebrat, a klepnéte

na tlacitko DalSi.

Zobrazi-li po€ita€ vyzvu k potvrzeni vybéru, klepnéte na tlacitko Ano.
Vybrany ovlada¢ a vSechny jeho soucasti budou odebrany z pocitace.

Po odebrani softwaru klepnéte na tlacitko Dokonéit.

Instalace softwaru tiskarny v systému Windows



2 Pousivani SetlP (Pouze pro
model Phaser 3125/N)

Instalace SetIP

Pouzivani SetIP

Instalace SetIP

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k pocitaci a je zapnuta.

Do jednotky CD-ROM vlozte dodany disk CD-ROM.

Disk CD-ROM by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit

okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko
Start a vyberte moznost Spustit. Do zobrazeného okna zadejte
text X:\Setup.exe, pismeno ,X* nahradte nazvem jednotky CD-
ROM a potom klepnéte na tlacitko OK.

42 Xerox Phasen 3125 E‘

XEROX W&) " J&J B

Instalovat software

Instalovat Acrobat Reader (voliteln )

Instalovat nastro] SetlP Utility (voliteln&)

Zrnéna jazyka

Zavfit prograrm

3 Klepnéte na tladitko Instalovat nastrj SetIP Utility(volitelng)

4  Klepnéte na tladitko .Dal$i

Instalace SetlP El

Vita vas InstallShield Wizard pro produkt SetlP

Privodce InstallShield® YWizard nainstalue produkt SetlP
na vi§ potitad. Pokradujte klepnutim na Hagitka D ald.

T Stomna

11

5 Klepnéte na tlagitko Dalsi.

Vyberte cilové umisténi

Viybette slozku, do Které mé instaladni program soubory
nainstalovat,

Instalani program nainstabis produkt SellP do nasleduiici slozky,

Cheete-i produkt nainstalovat do této sloky, klepnéte na tiatitko Dali, Jinou sodku
miiZete vibrat kleprutim na tladito Prochazet.

Cilové slozka

C:\Program Files\wlerowtxeron Phaser 3125\5etP Prochézst

<Zpt ‘ Daki > | Stama ‘

6 Klepnéte na tlagitko Dokonéit.

Pouzivani SetIP

1 v systému Windows klepnéte na Start a vyberte Programy nebo
Vsechny programy - Xerox Phaser 3125 > SetlP—> SetlP.

Program automaticky rozpozna a zobrazi nové a jiz
nakonfigurované tiskové servery ve vasi siti.

(;} SETIP =5

A0 adre: ‘Vjchozi brdna
0000F0A40202 10881881
SECO000f0a3ff32 0000FOAZFF32 1088188105 266 266 2660 10.88.1881

SECO000f0a02da1 0000FOADZDET 1088188117 255.255.255.0 10.88.188.1

Konec Napoveda

2 Vyberte nazev své tiskarny a klepnéte na |f§ \ Pokud nazev své
tiskarny nevidite, obnovte seznam klepnutim na g .

POzZNAMKY:

+ K potvrzeni adresy MAC se podivejte na TESTOVACI STRANKU

KARTY SiTOVE TISKARNY. Po Konfiguraéni strance bude
vytisténa TESTOVACI STRANKA KARTY SITOVE TISKARNY.

« Pokud se vase tiskarna nezobrazi ani v obnoveném seznamu,

klepnéte na ﬁ , zadejte IP adresu karty vasi tiskarny, masku
podsité a vychozi branu a poté klepnéte na Pouzit.

3 Klepnutim na OK nastaveni potvrdite.

4 Klepnutim na Konec program SetIP zaviete.

Pouzivani SetlP (Pouze pro model Phaser 3125/N)
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Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout.

Za klad n | tis k 2 Vyberte pfikaz Tisk v nabidce Soubor. Zobrazi se okno Tisk.

V zavislosti na aplikaci se mize jeho vzhled mirné lisit.

V této kapitole jsou popsany moznosti tisku a b&zné tiskové dlohy Okno Tisk slouzi k vybéru zakladnich moznosti nastaveni tisku.
v systému Windows. K témto nastavenim patfi pocet kopii a rozsah tisku.
Tato kapitola obsahuje nasledujici &asti: 21X
. i Tiskama
¢ Tisk dokumentu
Nezev. T ~|  Vistosi |
* Nastaveni tiskarny T
law: Pfipravena . .
- Karta Rozvrzeni Top: Zkontrolujte, zda je
, Umisténi: vybrana spravna tiskarna.

- Karta Paplr Komentat: 1 sk do soubar

- Karta Grafika r~ Olblast tisku K.opie

- Karta Dopliky * Ve Podet kopir [ =

-0 programu i & Iﬂ ™| Kompletavat

_ C Yok
- Karta Tiskarna

- Pouziti nastaveni Oblibené Stomo |

- Pouziti napovédy

w

Vyberte pfislusny ovladaé tiskarny v rozeviracim seznamu Nazev.

4 Chcete-li vyuzit moznosti, kterymi je ovladac tiskarny vybaven,
klepnéte na tlaCitko Vlastnosti nebo Predvolby v okné Tisk. DalSi

TISk doku mentu informace viz Nastaveni tiskarny na strané 13.

Pokud okno Tisk obsahuje tla¢itko Nastavit, Tiskarna nebo
Moznosti, klepnéte na né. Na dalSi obrazovce potom klepnéte na
tlacitko Vlastnosti.

POZNAMKA: 5 Zavrete okno vlastnosti tiskarny ki ti tlacitko OK

» Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se mize od okna zobrazeného avreve O_ nov as’ no.s HHs arr?y epnutim rja ac! vo’ j
v této uzivatelské prirudce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny. 6V okné Tisk spustte tiskovou dlohu klepnutim na tlagitko OK
Prvky okna s vlastnostmi tiskarny budou ale podobné. nebo Tisk.

* Zkontrolujte, se kterymi operacnimi systémy je tiskarna
kompatibilni. Informace najdete v ¢asti Kompatibilni operacni
systémy v kapitole Technické specifikace tiskarny v uZivatelské
prirucce tiskarny.

* Potiebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, miizete se podivat
na dodany disk CD-ROM.

Nasledujici postup obecné popisuje kroky pfi tisku z riiznych aplikaci
v systému Windows. Pfesné kroky tisku dokumentu se mohou lisit

v zavislosti na pouzité aplikaci. Pfesny popis postupu tisku najdete

v uzivatelské pfiru€ce pouzivané aplikace.

12
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Nastaveni tiskarny

V okné vlastnosti tiskarny mizete ménit vSechna nastaveni, ktera
se pouzivaji pfi tisku. V zobrazenych vlastnostech tiskarny mazete
nastaveni tiskové ulohy prohlizet a ménit.

Okno vlastnosti tiskarny se muaze lisit v zavislosti na pouzivaném
operacnim systému. V této uZivatelské pfirucce je zobrazeno okno
Vlastnosti systéemu Windows XP.

Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se muze od okna zobrazeného v této
uZivatelské pfirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

Pokud okno vlastnosti tiskarny oteviete ze slozky Tiskarny, zobrazi se
v ném dalsi karty systému Windows (viz uzivatelska pfirucka Windows)
a karta Tiskarna (viz Karta Tiskarna na strané 16).

POZNAMKY:

* Ve vétsiné aplikaci v systému Windows maji nastaveni provedena
v aplikaci pfednost pfed nastavenimi, ktera zadate v ovladadi
tiskarny. Nejprve zmérite vSechna nastaveni tisku, ktera jsou k
dispozici v softwarové aplikaci, a potom zmérite zbyvajici nastaveni
pomoci ovladace tiskarny.

e Zménéné nastaveni bude aktivni pouze béhem pouzivani aktualni
aplikace. Chcete-li, aby zmény byly trvalé, zadejte je ve slozce
Tiskarny.

» Nasledujici postup je uréen pro systém Windows XP. Pfi pouZiti jinych
verzi operacniho systému Windows postupujte podle uzZivatelské
pFirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

.V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

. Vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.

. Vyberte ikonu ovladace tiskarny.

. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu ovladace tiskarny

a vyberte pfikaz Predvolby tisku.

5. Na jednotlivych kartdch zmérite nastaveni a klepnéte

na tlacitko OK.

A OWON -

Zakladni tisk

13

Karta Rozvrzeni

Karta Rozvrzeni umoZznuje upravit vzhled dokumentu na vytisknuté
strance. Karta Volby rozvrzeni obsahuje moznosti Vice stranek na list
a Tisk plakatu. Dalsi informace o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz
Tisk dokumentu na strané 12.

| | Rozvizeni | Papir | Grafika | Dopliky | Odstrafiovéni poruch
0 Orientace papitu
| 3 = Mawvisku

" Maditku

K2
| Otodit 0 | Stupfd
9 Wolby rozwiZeni
| Typ razvideni |Vice strdnek na list ﬂ
Stran ha list 1 -~
A
I 210 % 297 mm
Oboustranng tisk [ Rusni ] = mm " palce
& Zdng Paiet kopif: 1
1
j " Dlouhy okiaj Rozlifent: B00 dpi

" Kratky okia] Oblibené
| Wiich, nast. tiskamy -
|

Orientace papiru

Moznost Orientace papiru dovoluje vybrat smér, ve kterém budou

informace na strance vytisknuty.

* S nastavenim moznosti Na vysku se tiskne na Sifku papiru, ve stylu
dopisu.

+ S nastavenim moznosti Na Sifku se tiskne na vysku papiru, ve stylu
dopisu.

* Moznost Otogit dovoluje otoCit stranku o zadany uhel.

A

A Na vysku

A Na Sitku

Volby rozvrzeni

MozZnost Volby rozvrzeni dovoluje vybrat roz$ifené moznosti tisku.
MuzZete vybrat moznosti Vice stranek na list a Tisk plakatu.

+ Dalsi informace viz Tisk vice stranek na jeden list papiru na strané 18.
+ Dalsi informace viz Tisk plakat(i na strané 19.

Oboustranny tisk
Oboustranny tisk umoZzfuje tisk na obé strany papiru.
+ Dalsi informace viz Tisk na obé strany papiru na strané 20.



Karta Papir

AZ otevrete okno vlastnosti tiskarny, mGzete pomoci nize uvedenych
moznosti nastavit zakladni specifikace pro manipulaci s papirem. DalSi
informace o pfistupu k viastnostem tiskarmy viz Tisk dokumentu na strané 12.

Vlastnosti papiru Ize nastavit na karté Papir.

Rozwizeni | Papit | Grafika| Dopliky | Odstrafovéni poruch
o F.opie [1-339) 1 3:
Moznosti papiru
Farmét 4 -
Wlastni

9 Zdroj Automaticki vibér =
e Tp Wichozl nastaveni tiskémp -

Ad
210 297 mm

o ol
6 Tisk v mifitku (D paloe
Potet kopii: 1

Ty tisk Zadné =2
p tisku adne Rozligeni: 600 dpi

Oblibené
Wiich, nast. tiskarny -

@ Kopie
Moznost Kopie dovoluje zadat pocet kopii, které chcete vytisknout. MizZete
zadat tisk 1 az 999 kopii.

@ Format

Moznost Format dovoluje nastavit format papiru viozeného do zasobniku.
Neni-li poZadovany formét v seznamu Format uveden, klepnéte na tlacitko
Vlastni. V zobrazeném okné UzZivatelské nastaveni papiru nastavte
format papiru a klepnéte na tlacitko OK. Nastaveni se zobrazi v seznamu
Format, ze kterého mizete polozku vybrat.

Zakladni tisk
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© Zdroj

Zkontrolujte, zda je v rozeviracim seznamu Zdroj vybran spravny zasobnik
papiru.

Pfi tisku na specialni materialy jako obalky a félie pouzijte Ruéni podavac.
Do ruéniho nebo vicetucelového zasobniku je nutné vkladat listy po jednom.
Je-li jako zdroj papiru nastaven Automaticka volba, tiskarna automaticky
pouZije tiskova média v nasledujicim pofadi zasobnikd: Ruéni zasobnik
nebo viceuCelovy zasobnik, Zasobnik 1, Doplfikovy zasobnik 2

O Typ

Nastavte Typ tak, aby odpovidal papiru zaloZzenému v zasobniku, z néhoz
budete tisknout. Tim ziskate vytisk nejlepsi kvality. Pokud tak neucinite,
nemusite dosahnout poZzadované kvality tisku.

Hedvabny: Bavinény papir gramaze 75~90 g/m2, napf. Gilbert 25% a
Gilbert 100%.

Normalni papir: Normalni nenatirany papir. Tento typ vyberte, tiskne-li

Va$e tiskarna monochromaticky a na bavinény papir graméze 60 g/m2.
Recyklovany papir: Recyklovany papir gramaze 75~90 g/m?.
Barevny papir: Papir s barevnym podkladem gramaze 75~90 g/m?.

© Tisk v méFitku

Moznost Tisk v méfitku dovoluje automaticky nebo ruéné zmensit nebo

zvétsit tiskovou Ulohu vzhledem ke strance. MuZete vybrat moznosti

Zadné, Zmensit/Zvétsit a Prizpusobit na stranku.

+ Dalsi informace viz Tisk zmenseného nebo zvétSeného dokumentu na
strané 20.

+ Dalsi informace viz PfizpGsobeni dokumentu vybranému formatu papiru
na strané 20.



Karta Grafika

Pomoci nasledujicich moznosti mdzete upravit kvalitu tisku podle
potfeby. DalSi informace o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz Tisk
dokumentu na strané 12.

Klepnutim na kartu Grafika Ize zobrazit nasledujici moznosti

S 2]}

Rozwvigeni | Papir | Grafika | Dopliky | Odstrafiovéni pouch

Rozligeni

1200 dpi [nejlepd]
S & E00 dpi (normalni]

Redim obrézku
o Mastaveni tiskamy
" Nomalni

.(.}:“.‘

" Wlepdeni textu

Rezim dspory tonemy a4
* MNastaveni tiskamy 210 % 297 mm

ooy
0 ol " Zapnuto
=

© Wypnuto

&+ mm " palce
Pocet kopii: 1
Rozlifeni: 500 dpi

Oblibené
Wich nast. tiskémy -
Rozdifend funkce

Rozliseni

Moznosti Rozliseni, které Ize vybrat, zaviseji na modelu tiskarny.
Cim vy$8i hodnotu zvolite, tim budou ti§téné znaky a grafika ostrejsi. Vys$i
nastaveni také mize prodlouzit dobu potfebnou k tisku dokumentu.

Image Mode

K dispozici jsou moznosti Normalni a VylepSeni textu. Funkci podporuji

pouze nékteré tiskarny.

+ Nastaveni tiskarny: Po vybrani této moznosti se nastaveni funkce urci
podle nastaveni na ovladacim panelu tiskarny.

» Normalni: Toto nastaveni je ur¢eno pro normalni dokumenty.

+ Text Enhance: Moznost Rezim obrazu umozniuje zlepsit kvalitu vytiskd.

Darkness

Pomaoci této moznosti mizZete tiskovou Ulohu ztmavit nebo zesvétlit.

* Normalni: Nastaveni pro bézné dokumenty.

+ Light: Nastaveni pro dokumenty obsahuijici silnéjsi linky a tmavsi
obrazky v odstinech Sedé.

+ Dark: Toto nastaveni se pouziva pro tenci ¢ary, grafiku s vysokym
rozliSenim a svétlejSi obrazky v odstinech Sedé.

Rezim Uspory toneru

Vybérem této moznosti mlzete prodlouZit Zivotnost kazety s tonerem a

sniZit naklady na tisk stranky, aniz by do$lo k vyznamnému sniZeni kvality

tisku.

+ Nastaveni tiskarny: Po vybrani této moznosti se nastaveni funkce urci
podle nastaveni na ovlddacim panelu tiskarny. Funkci podporuji pouze
nékteré tiskarny.

+ Zapnuto: Vyberete-li tuto moznost, bude tiskarna pouzivat na véech
strdnk&ch mensi mnoZzstvi toneru.

+ Vypnuto: Nechcete-li pfi tisku dokumentu Setfit tonerem, vyberte tuto
moznost.

15
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RozsSirené funkce

Chcete-li nastavit daldi moznosti, klepnéte na tlaCitko RozSifené

funkce.

* Moznosti TrueType: Tato mozZnost urcuje, co sdéluje ovlada¢ tiskarné
o0 zpUsobu, jakym ma zafizeni zobrazit text v dokumentu. Vyberte
odpovidajici nastaveni podle stavu dokumentu. Tato moznost miize
byt v zavislosti na konkrétnim modelu tiskarny k dispozici pouze
v systémech Windows 9x/Me.

- Poslat jako obrys: Vyberete-li tuto moznost, ovlada¢ stahne libovolné
pismo TrueType, které je pouZito v dokumentu a jesté neni v tiskarné
ulozeno. Pokud po vytisténi dokumentu zjistite, Ze se pismo nevytisklo
spravné, zvolte Poslat jako bitovy obrazek a odeslete tiskovou Ulohu
znovu. Nastaveni Poslat jako bitovy obrazek je ¢asto uzite¢né pfi tisku
z aplikaci Adobe. Tato funkce je k dispozici pouze pri pouziti
ovladace tiskarny jazyka PCL.

- Stahnout jako rastrovy obrazek: Vyberete-li tuto moznost, ovlada¢
stahne data pisem jako bitmapové obrazky. S timto nastavenim se
dokumenty se sloZitymi znaky, napfiklad korejskymi a €inskymi nebo
rdznymi jinymi typy pisma, vytisknou rychleji.

- Tisknout jako grafiku: Vyberete-li tuto moZnost, ovlada¢ stahne
v§echna pisma jako obrazky. Pfi tisku dokumentl s vysokym obsahem
grafickych prvkd a relativné nizkym mnozstvim pisma typu TrueType
se mUze rychlost tisku timto nastavenim zvysit.

+ Tisknout veskery text ¢ernou barvou: Je-li zaskrtnuta moZnost
Tisknout veskery text €ernou barvou, veskery text se vytiskne
Cerné bez ohledu na to, jakou barvou je zobrazeny na obrazovce.

+ Tisknout veskery text tmavsi: Je-li zaskrtnuta moznost Tisknout
veskery text tmavsi, veskery text dokumentu se vytiskne tmavsi nez v
obvyklém dokumentu.



Karta Doplnky

Pro dokument mGzete vybrat moznosti vystupu. DalSi informace
o pfistupu k vlastnostem tiskarny viz Tisk dokumentu na strané 12.

Karta Doplinky umoziuje nastavit nasledujici moznosti:

Rozvrzeni | Papir || Grafika| Dopliky | Odstiafiovani poruch
0 Yodoznak
‘[Bez wodozhaku) j Upravit
9 Sablana
[ 1Bez 3ablony) | Upravi
9 Moznost wstupu
Podskupina tisku Mormdlni [1.2,3] -

Iv Pougit fonty tiskarmy 24
210 297 mm

* mm " palce
Potet kopil: 1
Rozliteni: 500 dpi

[
XEROX

@ Vodoznak
MUiZete vytvofit obrazek s textem, ktery se na kazdé strance dokumentu
vytiskne jako pozadi. Dal$i informace viz Pouziti vodotisk( na strané 21.

@ Sablona
Sablony &asto zastupuji funkci predtiténych formulafi a hlavigkovych
papirt. Dal$i informace viz PouZiti $ablon na strané 22.

© Moznosti vystupu
+ Podskupina tisku: MiZete nastavit pofadi, v jakém se stranky
dokumentu vytisknou. Vyberte pofadi pfi tisku z rozeviraciho seznamu.
- Normalni(1,2,3): Tiskarna vytiskne vSechny stranky od prvni do
posledni.

- VSechny stranky obracené (3,2,1): Tiskarna vytiskne vSechny
stranky od posledni k prvni.

- Tisknout liché stranky: Tiskarna vytiskne pouze liché stranky
dokumentu.

- Tisknout sudé stranky: Tiskarna vytiskne pouze sudé stranky
dokumentu.

* Pouzit fonty tiskarny: Pokud zaSkrtnete poli¢ko PouZit pisma tiskarny,
pouZije tiskarna pfi tisku dokumentl pisma ulozena v paméti (rezidentni
pisma) namisto stahovani pisem pouZzitych pro dokument. ProtoZe stahnuti
pisem né&jakou dobu trva, zvolenim této volby zrychlite tisk. Pfi pouZziti
pisem tiskarny se tiskarna pokusi vyhledat v paméti podobna pisma
k tém, ktera jsou obsazena v dokumentu. Jestlize se vSak v dokumentu
pouzivaji pisma vyrazné odliSna od rezidentnich pisem tiskarny, bude
se tiskovy vystup znacné lisit od nahledu na obrazovce. Tato funkce je
k dispozici pouze pfi pouZiti ovliadace tiskarny jazyka PCL.

Zakladni tisk
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Karta Odstrafnovani poruch

Klepnutim na kartu Odstranovani poruch ziskate pfistup k nasledujici
funkci:

Fozwzeni | Papir || Grafika | Dopliky | Destraiowan ponich
eillér\ky informact o tiskarmé
Tisk informacrich stranek nebo provedeni diagnostiky zajstite 2volenim polosky ze seznamu
nize a klepnutim na Tisk.
|sranka Kanfigurace JEa| Tiskc
gwmvé ockazy
Stav tiskarny CentreVVare IS Obiednat spotiebni material
Spojeni harev Zaregistrovat tiskarnu
Dokumentace k tiskérné
9 0 aplikaci
[ ok ][ seme ] [ Napoveda |

@ stranky informaci o tiskarné

Chcete-li vytisknout informacni stranky nebo provést diagnostické
operace, vyberte poZadovanou polozku ze seznamu nize a klepnéte na
moznost Tisk.

@ Webové odkazy

Mate-li pfipojeni k Internetu a nainstalovany prohlize¢, klepnéte na
jeden z webovych odkaz(l a pfipojte se k webové strance pfimo z
ovladace.

© O programu

Na karté O programu je zobrazena zprava o autorskych pravech a o
Cisle verze ovladace.

Karta Tiskarna

Pokud okno vlastnosti tiskarny otevrete ze slozky Tiskarny, zobrazi se
i karta Tiskarna. Na této karté mlzete nastavit konfiguraci tiskarny.
Nasledujici postup je uréen pro systém Windows XP. PFi pouZiti jinych
verzi operacniho systému Windows postupuijte podle uzZivatelské
prirucky prislusného systému Windows nebo napovédy online.

Klepnéte na tlagitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.
Vyberte ikonu ovladace tiskarny.

AOODN-

Klepnéte pravym tlaitkem na ikonu ovladace tiskarny a klepnéte
na pfikaz Vlastnosti.
Klepnéte na kartu Tiskarna a nastavte pfislusné moznosti.

(3}



Pouziti nastaveni Oblibené

Moznost Oblibené, ktera je zobrazena na kazdé karté s vlastnostmi,
umoznuje ulozit aktualni nastaveni vlastnosti pro pozdéjsi pouziti.

Chcete-li ulozit polozku do seznamu Oblibené, postupuijte takto:

1 Zméiite nastaveni na kazdé karté podle potieby.
2 Zadejte nazev polozky do pole Oblibené.

o Sl

Potet kopil: 1
Razlifen: 600 dpi

Oblibeng

Wich. nast, tiskamy -

——— |

3 Klepnéte na tlacitko Ulozit.

S uloZzenim seznamu Oblibené se ulozi v§echna aktualni
nastaveni ovladace.

AZ budete chtit pouzit nékteré z uloZzenych nastaveni, vyberte ho
v rozeviracim seznamu Oblibené. Nastaveni tisku se zméni podle
vybraného oblibeného nastaveni.

Chcete-li polozku oblibeného nastaveni odstranit, vyberte ji v seznamu
a klepnéte na tlac¢itko Smazat.

Vybérem polozky Vychozi hodnota tiskarny ze seznamu muzete
obnovit vychozi nastaveni ovladace tiskarny.

Pouziti napovédy
Zafizeni obsahuje obrazovku s napovédou, kterou Ize aktivovat pomoci
tlaCitka Napovéda v okné vlastnosti tiskarny. Obrazovky s napovédou

poskytuji podrobné informace o funkcich tiskarny, které Ize nastavit v
ovladaci tiskarny.

Napovédu Ize také zobrazit klepnutim na tlagitko ] v pravém hornim
rohu a klepnutim na libovolné nastaveni.

17
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RozsSirené moznosti tisku

V této kapitole jsou popsany dalSi moznosti tisku a slozitéjsi tiskové
ulohy.

POZNAMKA:
¢ Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se muize od okna zobrazeného

v této uzivatelské pFiru€ce liSit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

Prvky okna s vlastnostmi tiskarny budou ale podobné.

* Potfebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, mizete se podivat
na dodany disk CD-ROM.

Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

* Tisk vice stranek na jeden list papiru

¢ Tisk plakatt

e Tisk brozur

¢ Tisk na obé strany papiru

¢ Tisk zmenseného nebo zvétSeného dokumentu

¢ Prizpusobeni dokumentu vybranému formatu papiru
* Pouziti vodotiskl

¢ Pouziti Sablon

18
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Tisk vice stranek na jeden list papiru

MUzete vybrat pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden arch
papiru. Pfi tisku vice stranek na jeden list papiru se stranky zmensi

a budou umistény na papir v poradi, které zadate. Na jeden list muzete
vytisknout az 16 stranek.

1  Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Nakarté Rozvrzeni vyberte moznost Vice stranek na list
v rozeviracim seznamu Typ rozvrzeni.

3 Vyberte pocet stranek, které chcete na 1 list vytisknout
(1,2, 4, 6, 9 nebo 16), v rozeviracim seznamu Stran na list.

4 v piipadé potfeby vyberte v rozeviracim seznamu Poradi stran
poradi tisku stranek.
Chcete-li kolem kazdé stranky dokumentu vytisknout ohraniceni,
zaskrtnéte policko Tisknout okraje stranek.

5 Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, format a typ papiru.

6 Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.



G
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Tisk plakatu

Funkce umozriuje vytisknout jednostrankovy dokument na 4, 9 nebo 16
archu papiru a jejich vzajemnym slozenim pak vytvofit jeden dokument
velikost plakatu.
1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
2 Klepnéte na kartu Rozvrzeni a vyberte moznost Tisk plakatu
v rozeviracim seznamu Typ rozvrzeni.
3 Nastavte moznosti plakatu:
RozloZeni stranek mGze mit hodnoty Plakat<2x2>, Plakat<3x3>
nebo Plakat<4x4>. Vlyberete-li moznost Plakat<2x2>, vystup se
automaticky zvétsi a pokryje 4 stranky papiru.

& lald]
[
NEp

A 3x3

Zadejte prekryti (v milimetrech nebo palcich), které zjednodusi
sestaveni vysledného plakatu.

0,15 palce

o o b
5

)
GBLJ % ﬁ_\ &) ‘@—\
22)
+ 0,15 palce

4 Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, formét a typ papiru.
5 ytisknéte dokument klepnutim na tlagitko OK. Plakat dokon&ete
slepenim vytisténych listl.

RozS§ifené moznosti tisku

Tisk brozur

- AN
8~ §9 88
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Tato funkce tiskarny umoznuje tisknout dokumenty po obou stranach

papiru a uspofada stranky tak, aby prelozenim vytiSténého papiru

vznikla broZura.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete
vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Na kartd Rozvrzeni zvolte moznost Tisk brozury z rozeviraciho
seznamu Typ.

POzZNAMKA: Moznost tisku broZur je k dispozici, pokud je vybrana
velikost A4, Letter, Legal nebo Folio v seznamu Velikost na karté
Papir.

3 Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
4 Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.
5 Po tisku stranky slozte a sesijte.



Tisk na obé strany papiru

MUzete tisknout na obé strany listu papiru. Pfed tiskem rozhodnéte, jak
ma byt dokument orientovan.

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

+ Nastaveni tiskarny: po vybrani této moznosti se nastaveni funkce urci
podle nastaveni na ovladacim panelu tiskarny. Pokud se tato volba
nezobrazi, pak vase tiskarna tuto funkci nema.

« Zadna

+ Dlouhy okraj, coz je obvyklé rozvrzeni pouzivané pfi vazbé knih.

+ Kratky okraj — tento typ se Casto pouziva pro kalendare.

o

=>-
g

o

T

A Dlouhy okraj A Kratky okraj

+ Obraceny duplexni tisk: umozriuje vybrat obecné pofadi tisku v
porovnani s pofadim oboustranného tisku.Pokud se tato volba
nezobrazi, pak vase tiskarna tuto funkci nema.

POZNAMKA:

* Netisknéte na obé strany $titkd, transparentnich félii, obalek nebo
silného papiru. Mize dojit k zaseknuti papiru a poskozeni tiskarny.

¢ Chcete-li pouzit oboustranny tisk, mGzete vybrat pouze nasledujici
velikosti papiru: A4, Letter, Legal a Folio s gramazi 75-90 g/mz).

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
vlastnosti tiskarny. Tisk dokumentu na strané 12.
Na karté Rozvrzeni vyberte orientaci papiru.

V sekci Oboustranny tisk(Ruéni) vyberte pozadovanou moznost
oboustranné vazby.

Klepnéte na kartu Papir a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.

(3, - Wi

Tiskarna vytiskne nejdfive kazdou druhou stranku dokumentu.

PozNAMKA: Pokud tiskarna neobsahuje duplexni jednotku, méli byste
dokongit tiskovou ulohu ruéné. Tiskarna vytiskne nejdfive kazdou druhou
stranku dokumentu. Po vytiSténi prvni stranky Ulohy se zobrazi okno

Printing Tip (Tiskovy tip). Dokoncete tiskovou ulohu podle pokyn(i na
obrazovce.
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Tisk zmenseného nebo zvétSseného
dokumentu

Velikost obsahu stranky mizete zménit tak, aby se dokument na strance
vytiskl mensi nebo vétsi.

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete

okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Na karté Papir vyberte moZnost Zmensit/Zvétsit v rozeviracim
seznamu Typ tisku.

3 Do pole Procento zadejte méfitko.

Hodnotu miizete zménit také pomoci tlaCitek w a 4 -
4 Ve skupiné Moznosti papiru zadejte zdroj, format a typ papiru.
Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.

(3}

Pfrizplsobeni dokumentu vybranému
formatu papiru

Tato funkce umoziuje pfizpusobit velikost libovolné tiskové ulohy

formatu pouzivaného papiru bez ohledu na velikost pivodniho

digitalniho dokumentu. To mlze byt uzite¢né v pfipade, Ze chcete

zkontrolovat jemné detaily v dokumentu malého formatu.

1  Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Nakart& Papir vyberte moznost PFizptisobit na stranku

v rozeviracim seznamu Typ tisku.

V rozeviracim seznamu Cilova strana vyberte pozadovany format.

Ve skupiné Moznosti papiru zadejte zdroj, format a typ papiru.

Vytisknéte dokument klepnutim na tlacitko OK.

b w



Pouziti vodotisku

Moznost Watermark umozriuje vytisknout text pfes stavajici dokument.
Mdzete chtit napfiklad pfes prvni stranku nebo pfes vSechny stranky
dokumentu Uhlopficné vytisknout velkymi Sedymi pismeny text KONCEPT
nebo TAINE.

Tiskarna je dodavana s nékolika pfeddefinovanymi vodotisky, které Ize
zménit. Také mizete do seznamu pfidat vlastni vodotisky.

Pouziti existujiciho vodotisku

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.
2 Klepnéte na kartu Doplriky a v rozeviracim seznamu Vodoznak

vyberte poZzadovany vodotisk. Vybrany vodotisk se zobrazi v nahledu
dokumentu.

3 Vytisknéte dokument klepnutim na tladitko OK.

POzZNAMKA: V nahledu se zobrazi stranka tak, jak bude vypadat,
az bude vytisténa.

Vytvoreni vodotisku

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Klepnéte na kartu Doplitky a potom na tlagitko Upravit ve skupinég
Vodoznak. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

3 Do pole Text vodoznaku zadejte text vodotisku. Text muze mit az
40 znaku. Text se zobrazi v okné nahledu.
Zaskrtnete-li policko Pouze prvni stranka, vodotisk se vytiskne
pouze na prvni stranku dokumentu.

4 Zadejte moznosti vodotisku.
Ve skupiné Atributy pisma mizete zadat nazev pisma, jeho styl,

velikost a Uroveri odstind $edé. Ve skupiné Uhel textu muzete
zadat uhel oto¢eni vodotisku.

5 Piidejte vodotisk do seznamu vodotiskii klepnutim na tlagitko
Pridat.
6 Po dokon&eni Uprav spustte tisk klepnutim na tlagitko OK.

Chcete-li prestat tisknout vodotisk, vyberte moznost <Bez vodoznaku>
v rozeviracim seznamu Vodoznak.

RozS§ifené moznosti tisku
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Upravy vodotisku

1  Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Klepnéte na kartu Dopliiky a potom na tlacitko Upravit ve skupiné
Vodoznak. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

3 Vrozeviracim seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodotisk,
ktery chcete upravit, a zméite jeho text a nastaveni.

4 Ulozte provedené zmény klepnutim na tladitko Aktualizovat.

5 Klepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezavie.

Odstranéni vodotisku

1 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

2 Nakarté Doplnky klepnéte ve skupiné Vodotisk na tladitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

3V seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodotisk, ktery chcete
odstranit, a klepnéte na tlacitko Smazat.

4  Kiepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezave.
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Pouziti Sablon

Co je to sablona?

Sablona je text nebo obrazek uloZeny na pevném disku poéitade ve
zvlastnim formatu souboru, ktery Ize vytisknout na libovolny dokument.
Sablony &asto zastupuiji funkci predti§ténych formulai a hlavickovych
papirt. Namisto predti§téného hlavickového papiru mizete vytvofit
$ablonu obsahujici stejné informace jako hlavickovy papir. Chcete-li
potom vytisknout dopis na hlavi¢kovy papir spole¢nosti, neni nutné do
zafizeni vkladat predtistény hlavickovy papir. Staci dat pouze tiskarné
pokyn, aby na dokument vytiskla Sablonu hlavi¢kového papiru.

Vytvoreni nové sablony

Chcete-li pouzivat Sablonu, je tfeba nejprve vytvofit novou Sablonu,

ktera mGze obsahovat logo nebo obrazek.

1 Vytvofte nebo oteviete dokument obsahuijici text nebo obrazek,
ktery chcete v nové Sabloné pouzit. Umistéte jednotlivé polozky
presné tak, jak si je prejete v Sabloné vytisknout.

2 Dokument Ize uloZit jako 8ablonu v okné vlastnosti tiskarny.

Viz Tisk dokumentu na strané 12.

3 Klepnéte na kartu Dopliiky a potom klepnéte na tlacitko Upravit
ve skupiné Sablona.

4V okné Edit Overlay klepnéte na tla¢itko Vytvofit ablonu.

(3,

V okné Create Overlay zadejte do pole Nazev souboru nazev
dlouhy maximalné osm znakd. V pfipadé potfeby vyberte cestu k
souboru. (Vychozi cesta je C:\Formover).

6 Klepnéte na tlacitko Ulozit. VV poli Seznam Sablon se zobrazi novy
nazev.
7 Dokongete tvorbu $ablony klepnutim na tlagitko OK nebo Ano.

Soubor se nevytiskne. UloZi se na pevny disk pocitace.

POZNAMKA: Format (velikost stranky) dokumentu Sablony musi byt
stejny jako format dokumentu, ktery chcete se Sablonou vytisknout.
Nevytvarejte Sablonu s vodotiskem.

RozS§ifené moznosti tisku
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Pouziti Sablony

Po vytvofeni je Sablona pfipravena k tisku spole¢né s dokumentem.
Chcete-li vytisknout $ablonu s dokumentem, postupujte takto:

1 Vytvorte nebo oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2 Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
okno vlastnosti tiskarny. Viz Tisk dokumentu na strané 12.

3 Klepnéte na kartu Dopliiky.

4V rozeviracim seznamu Sablona vyberte pozadovanou Sablonu.

5 Nezobrazi-li se $ablona, kterou chcete pouzit, v seznamu
Sablona, klepnéte postupné na tlagitka Upravit a Naéist $ablonu
a vyberte soubor se Sablonou.

Pokud jste poZzadovany soubor s $ablonou ulozili do externiho
souboru, muzete ho také nacist po otevieni okna Nacist Sablonu.
AZ soubor vyberete, klepnéte na tlacitko Otevfit. Soubor se
zobrazi v seznamu Seznam Sablon a Ize ho pouzit k tisku. Vyberte
Sablonu v poli Seznam $ablon.

6 V pfipadé potfeby zaskrtnéte policko P¥i tisku potvrdit Sablonu.
ZaSkrtnete-li toto poli¢ko, zobrazi se pfi kazdém odesilani
dokumentu k tisku okno s Zadosti o potvrzeni, zda se ma Sablona
tisknout spole¢né s dokumentem.

Je-li poli¢ko ponechano volné a vyberete-li Sablonu, vytiskne
se Sablona s dokumentem automaticky.

7 Klepejte opakované na tlagitka OK nebo Ano, dokud se nespusti
tisk.

Sablona se stahne spole&né s tiskovou tlohou a vytiskne
se s dokumentem.

POzZNAMKA: Rozliseni dokumentu Sablony musi byt stejné jako
rozliSeni dokumentu, ktery chcete se Sablonou vytisknout.

Odstranéni sablony

Nepouzivané $ablony miiZzete odstranit.

V okné vlastnosti tiskarny klepnéte na kartu Dopliiky.
Klepnéte na tlagitko Upravit ve skupiné Sablona.

V seznamu Seznam Sablon vyberte $ablonu, kterou chcete
odstranit.

Klepnéte na tlacitko Smazat Sablonu.
Po zobrazeni okna s vyzvou k potvrzeni klepnéte na tlacitko Ano.

(=22, I - WN =

Klepejte opakované na tlacitko OK, dokud se okno Tisk nezavie.



Pouzivani obsluznych
aplikaci
(Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)

Pokud dojde k chybé pfi tisku, zobrazi se okno Monitor stavu s informaci
o chybé.

POzZNAMKY:
+ Pouziti tohoto programu vyZaduje:

- Systém Windows 98 nebo noveéjsi (systém Windows NT 4.0 Ize
pouzit pouze v pfipadé tiskaren s podporou pro praci v siti).
Informace o operacnich systémech, které jsou kompatibilni s
pouzivanou tiskarnou, naleznete v kapitole Technické specifikace v
Uzivatelské pfirucce tiskarny.

- Aplikaci Internet Explorer verze 5.0 nebo novéjsi (aby bylo mozno
zobrazit animace Flash v ndpovédé ve formatu HTML).

+ Presny nazev tiskarny Ize ovéfit pomoci dodaného disku CD-ROM.

Pouzivani nastroje Nastaveni tiskarny

Pomoci nastroje Nastaveni tiskarny Ize konfigurovat a ovéfit nastaveni

tisku.

1V nabidce Start, vyberte moznost Programy nebo VSechny
programy — Xerox Phaser 3125 — Nastroj Nastaveni
tiskarny.

2 Zméte nastaveni.

3 Klepnutim na tla¢itko Pouzit odeslete zmény do tiskarny.

Pouzivani napovédy na obrazovce

Pro dalsi informace o Nastroj Nastaveni tiskarny klepnéte na @ .
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Spusténi privodce odstranovanim
problému

Poklepejte na ikonu programu Monitor stavu na hlavnim panelu systému
Windows.

Poklepejte na tuto ikonu.

BdE 1

Nebo v nabidce Start, vyberte moznost Programy nebo VSechny
programy — Xerox Phaser 3125 — Prlivodce odstrafiovanim
problémd.

Zména nastaveni programu Monitor
stavu

Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu programu Monitor stavu na hlavnim
panelu systému Windows. Vyberte moznost Option.

Otevre se nasledujici okno.

Siatus Monitor Alert Option

O Dizplay when job iz firmshed for network printer.

= Dizplay when error accurs during prinfing

Schedule an awtomatic status checking every

j_‘fj (1-10 =zec)

Cancel J

- Display when job is finished for network printer -
zobrazuje pfekryvné okno programu Monitor stavu po dokonéeni
ulohy.

- Display when error occurs during printing - zobrazuje
prekryvné okno programu Monitor stavu, dojde-li k chybé pfi tisku.

» Schedule an automatic status checking every -
umozhuje nastavit, aby pocita¢ pravidelné aktualizoval stav
tiskarny. Cim vice se bude nastavena hodnota bliZit asu 1
sekunda, tim Castéji bude pocita¢ kontrolovat stav tiskarny.
Umozni tak rychlejsi odpovéd na kazdou chybu tiskarny.

Pouzivani obsluZznych aplikaci (Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)



Pouziti ovladace jazyka PostScript
systému Windows
(Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)

Pri tisku dokumentu Ize pouzit ovlada¢ jazyka PostScript dostupny

na systémovém disku CD-ROM.

Soubory PPD spolu s ovlada¢em jazyka PostScript umozriuji pfistup

k funkcim tiskarny a komunikaci pocitace s tiskarnou. Instalacni program
souborl PPD je k dispozici na dodaném disku CD-ROM se softwarem.

Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

Nastaveni tiskarny

V okné vlastnosti tiskarny mizete ménit vSechna nastaveni, ktera se
pouzivaji pfi tisku. V zobrazenych vlastnostech tiskarny miizete nastaveni
tiskové ulohy prohlizet a ménit.

Okno vlastnosti tiskarny se maze lisit v zavislosti na pouzivaném opera¢nim
systému. V této uZivatelskeé pfiru¢ce softwaru je zobrazeno okno Viastnosti
systému Windows XP.

Okno Vlastnosti ovladace tiskarny se mize od okna zobrazeného v této
uzivatelské pfirucce lisit v zavislosti na typu pouzivané tiskarny.

POZNAMKY:

* Ve vétsiné aplikaci v systému Windows maji nastaveni provedena
v aplikaci pfednost pfed nastavenimi, ktera zadate v ovladadi tiskarny.
Nejprve zménte v8echna nastaveni tisku, ktera jsou k dispozici
v aplikaci, a potom zménte zbyvajici nastaveni pomoci ovladace
tiskarny.

* Zménéné nastaveni bude aktivni pouze béhem pouzivani aktudini
aplikace. Chcete-li, aby zmény byly trvalé, zadejte je ve slozce
Tiskarny.

» Nasledujici postup je ur€en pro systém Windows XP. Pfi pouZiti jinych
verzi opera¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pFirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

1.V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

2. Vyberte moznost Tiskarny a faxy.

3. Vyberte ikonu ovladace tiskarny.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu ovladace tiskarny
a vyberte pfikaz Predvolby tisku.

5. Na jednotlivych kartach zmérite nastaveni a klepnéte na
tlacitko OK.
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Rozsirené

Chcete-li pouzit dal$i moznosti, klepnéte na tlaCitko Rozsifené.

[ e 7%
gés Upfesnéng nastaveni dokumentu Xerox Phaser 3125 PS
[2g Papirtwystup

@ Obrazek

Tk MoZnosti dokumentu

’ ark ][ Starko ]

* Papir/vystup: Tato moznost dovoluje vybrat format papiru viozeného
do zasobniku.

+ Obrazek:Tato moznost dovoluje nastavit kvalitu tisku v zavislosti na
pozadavcich.

* Moznosti dokumentu: Tato volba umoznuje nastavit moznosti jazyka
PostScript nebo funkce tiskarny.

Pouziti napovédy
Napovédu Ize zobrazit klepnutim na tlagitko ] v pravém hornim rohu
a klepnutim na libovolné nastaveni.

PouZiti ovladace jazyka PostScript systému Windows (Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)



Mistni sdileni tiskarny

Tiskarnu mlzete pfipojit pfimo k vybranému pocitaci, ktery se v siti
nazyva hostitelsky pocitac.

Nasledujici postup je uren pro systém Windows XP. Pfi pouZiti jinych
verzi operac¢niho systému Windows postupujte podle uzivatelské
pfirucky pfislusného systému Windows nebo napovédy online.

POzZNAMKY:

+ Zkontrolujte, se kterymi operanimi systémy je tiskarna kompatibilni.

Informace najdete v ¢asti Kompatibilni operacni systémy v kapitole
Technické specifikace tiskarny v uzZivatelské pfirucce tiskarny.

+ Potfebujete-li zjistit pfesny nazev tiskarny, mizZete se podivat na
dodany disk CD-ROM.

Mistni sdileni tiskarny
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Nastaveni hostitelského pocitace

Spust'te systém Windows.

Z nabidky Start vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.
Poklepejte na ikonu ovladace tiskarny.

V nabidce Tiskarna vyberte moznost Sdileni.

Z nabidky Start vyberte pfikaz Tiskarny a faxy.

O WN -

Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu.

Nastaveni klientského pog¢itace

1 Klepnéte pravym tlagitkem na tlagitko Start na hlavnim panelu
Windows a vyberte moznost Prozkoumat.

V levém sloupci oteviete sitovou slozku.

Klepnéte na nazev sdilené polozky.

Z nabidky Start vyberte piikaz Tiskarny a faxy.

Poklepejte na ikonu ovladace tiskarny.

V nabidce Tiskarna vyberte moznost Vlastnosti.

Na karté Porty klepnéte na tlaCitko Pridat port.

co~NOOOaABR~OWDN

Vyberte moznost Mistni port a potom klepnéte na tlacitko
Novy port.

9 Do pole Zadejte nazev portu zadejte nazev sdilené tiskarny.
10 Klepnéte na tlagitko OK a potom na tlagitko Zaviit.

11 Klepnéte na tladitko Pouzit a potom na tlagitko OK.



Pouziti tiskarny s pocitacem
Macintosh
(Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)

Tiskarna podporuje systémy Macintosh s vestavénym rozhranim USB
nebo sit'ovou kartou 10/100 Base-TX. Pfi tisku z pocitate Macintosh
muZete pouzivat ovladag, pokud nainstalujete soubor PPD.

POZNAMKA: Nékteré tiskarny nepodporuji sitové rozhrani.
Zkontrolujte, zda vase tiskarna podporuje sitové rozhrani.
Nahlédnéte do technickych specifikaci tiskarny v UZivatelské
prirucce tiskarny.

Tato kapitola obsahuje nasleduijici ¢asti:

¢ Instalace ovladace tiskarny pro systém Macintosh
¢ Nastaveni tiskarny

o Tisk

Instalace ovladace tiskarny
pro systém Macintosh

Ovlada¢ jazyka PostScript na disku CD-ROM dodaném s tiskarnou
obsahuje soubor PPD umozriujici pouzivat ovlada¢ jazyka PS a ovlada¢
pro Apple LaserWriter potfebny pro tisk na pocitaci Macintosh.

Instalace ovladace tiskarny

Pripojte zafizeni k pocitaci pomoci kabelu USB nebo kabelu
Ethernet.

Zapnéte pocita€ a zafizeni.

Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM s ovladatem jazyka
PostScript dodany se zafizenim.

Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

Poklepejte na slozku MAC_Installer.

Poklepejte na slozku MAC_Printer.

V systému Mac OS 8.6 az 9.2 poklepejte na ikonu Xerox Phaser
3125_ Classic.

V systému Mac OS 10.1~10.4 poklepejte na ikonu Xerox Phaser
3125_ OSX.

8 Klepnéte na tlagitko Continue (Pokracovat).

Nounn »p WN =

9 Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).
10 Po dokongeni instalace klepnéte na tlagitko Quit (Ukongit).

Odinstalovani ovladace tiskarny

Odinstalace je vyzadovana v pfipadé, ze provadite upgrade softwaru
nebo pokud dojde k selhani instalace.

Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD-ROM s ovladatem jazyka
PostScript dodany se zafizenim.

Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

Poklepejte na slozku MAC_Installer.

Poklepejte na slozku MAC_Printer.

LW N K=

V systému Mac OS 8.6 az 9.2 poklepejte na ikonu Xerox Phaser

3125_ Classic.

V systému Mac OS 10.1~10.4 poklepejte na ikonu Xerox Phaser

3125 _OSX.

6 Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

7 \Vyberte moznost Uninstall (Odinstalovat) a klepnéte na tlacitko
Uninstall (Odinstalovat).

8 Po dokonéeni odinstalovani klepnéte na tlagitko Quit (Ukongit).

PouZiti tiskarny s pocitatem Macintosh (Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)



Nastaveni tiskarny

Postup instalace tiskarny zavisi na tom, jakym kabelem bude tiskarna
spojena s pocitatem: zda sit ovym kabelem nebo kabelem USB.

Pro pocita¢ Macintosh v siti

POzZNAMKA: Nékteré tiskarny nepodporuji sitové rozhrani.
Pred pripojenim tiskarny ovérte, zda tiskarna podporuje sitové
rozhrani. Nahlédnéte do technickych specifikaci tiskarny

v Uzivatelské prirucce tiskarny.

1 Piiinstalaci souboru PPD do pocitace postupujte podle pokynt
v Casti ,Instalace ovladace tiskarny pro systém Macintosh na
strance 26.

2 Spust'te Print Center (Cetrum tisku) nebo Printer Setup Utility
(Nastroj pro nastaveni tiskarny) ze slozky Utilities (Nastroje).

3 Klepnéte na tlagitko Add (Pfidat) v seznamu Printer List (Seznam
tiskaren).

4  vyberte kartu AppleTalk.

Nazev zafizeni se zobrazi v seznamu. Z pole tiskaren vyberte
XRX000xxxxxxxxx, kde xxxxxxxxx se liSi v zavislosti na zafizeni.

5 Klepnéte na tladitko Add (Dal$i).

6 Pokud automaticka volba nefunguje spravné, vyberte polozku
Xerox v poli Printer Model (Model tiskarny) a nazev své tiskarny
v poli Model Name (Nazev modelu).

Zafizeni se zobrazi v seznamu tiskaren a nastavi se jako vychozi
tiskarna.

Pfipojeni prostirednictvim portu USB

1 Piiinstalaci souboru PPD do pocitace postupujte podle pokynt

v Casti ,Instalace ovladace tiskarny pro systém Macintosh na
strance 26.

Spust'te Print Center (Cetrum tisku) nebo Printer Setup Utility
(Nastroj pro nastaveni tiskarny) ze slozky Utilities (Nastroje).
Klepnéte na tlacitko Add (PFidat) v seznamu Printer List (Seznam
tiskaren).

Zvolte kartu USB.

Vyberte nazev své tiskarny a klepnéte na tlacitko Add (Pridat).

aunkh W N

Pokud automaticka volba nefunguje spravng, vyberte polozku
Xerox v poli Printer Model (Model tiskarny) a nazev své tiskarny
v poli Model Name (Nézev modelu).

Zafizeni se zobrazi v seznamu tiskaren a nastavi se jako vychozi
tiskarna.
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Tisk

POzZNAMKY:

+ Okno vlastnosti tiskarmny v systému Macintosh uvedené v této pfirucce
se mUze liSit podle pouzivané tiskarny. Prvky okna s vlastnostmi tiskarny
budou ale podobné.

» Nazev této tiskarny muzZete ovérit na dodaném disku CD-ROM.

Tisk dokumentu

Tisknete-li z poc&itate Macintosh, je potfeba zkontrolovat nastaveni

softwaru tiskarny v kazdé aplikaci, kterou pouzivate. Postupujte takto.

1 Spust'te aplikaci pocitace Macintosh a zvolte soubor, ktery chcete
tisknout.

2 Oteviete nabidku File (Soubor) a klepnéte na polozku Page Setup
(Vzhled stranky), v nékterych aplikacich na polozku Document
Setup (Nastaveni dokumentu).

3 Nastavte format papiru, orientaci, méfitko a dalSi moznosti
a klepnéte na tlacitko OK.

Settings: | Page Attributes HH

Format for: | ks

P & — Ujistéte se, zda jste
aperSize: | US Letter  \vhrai svoji tiskarnu.
21.59¢cm _ _

Orientation: ||| ¢ Il LS

Scale: |100 %

(‘D CCanceI ) ( 0K )

A Mac 0S 10.3

4 Oteviete nabidku File (Soubor) a klepnéte na polozku Print (Tisk).
5 Zadejte pocCet kopii a vyberte stranky, které chcete tisknout.
6 Po nastaveni moznosti klepnéte na tlagitko Print (Tisk).

PouZiti tiskarny s pocitatem Macintosh (Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)



Zména nastaveni tiskarny

Pri tisku mGzete vyuzivat pokrocilé tiskové funkce.

V pocitaci Macintosh vyberte v aplikaci pfikaz Print (Tisk) z nabidky
File (Soubor). Nazev tiskarny v okné vlastnosti tiskarny se muaze lisit
podle toho, jakou tiskarnu pouzivate. S vyjimkou nazvu tiskarny jsou
prvky okna vlastnosti tiskarny podobné.

Nastaveni Layout (Usporadani)

Karta Layout (Usporadani) umozruje upravit, jak bude dokument
vypadat na vytisknuté strance. MliZete tisknout nékolik stranek na
jeden list papiru.

Vyberte moznost Layout (Uspofadani) z rozeviraciho seznamu Presets
(Predvolby). Mizete nastavit nasledujici moznosti. Podrobné informace
viz ¢ast ,Tisk vice stranek na jeden list papiru® v dal§im sloupci.

Printer:

J
)

Layout !
Pages per Sheet: | ]

1 Layout Direction:

Border: | NDnE

Presets: | Standard

@ .\ Preview ";. If' Save As PDF... ) ( Fax.. \,'

A Mac 0S 10.3
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Nastaveni Printer Features (Funkce tiskarny)

Karta Printer Features (Funkce tiskarny) umozruje vybrat typ papiru
a nastavit kvalitu tisku.

Vyberte moznost Printer Features (Funkce tiskarny) z rozeviraciho
seznamu Presets (Pfedvolby). M(zZete nastavit nasledujici moznosti:

Printer: | |-+ ]
Presets: | Standard A
| Printer Features 4 ]—
A Mac 0S 10.3
Image Mode

Moznost Image Mode (Rezim obrazu) umozhuje zlepSit kvalitu vytiskd.
K dispozici jsou moznosti Normal (Normaini) a Text Enhance (VylepSeni
textu).

Fit to Page

Tato funkce tiskarny umozruje ménit méfitko tiskové ulohy podle zvoleného
formatu papiru bez ohledu na velikost elektronického dokumentu. Tato
funkce muazZe byt uZite€na pFi zkoumani jemnych detaild v malém dokumentu.

Paper Type

Nastavte moznost Type (Typ) tak, aby odpovidal papiru zaloZzenému
v zasobniku, z néhoZ budete tisknout. Tim ziskate vytisk nejlepsi kvality.
VloZite-li jiny typ tiskového materialu, vyberte odpovidajici typ papiru.

Resolution (Quality)

Moznosti rozliseni, které Ize vybrat, zaviseji na modelu tiskarny.
MiZete vybrat rozligeni tisku. Cim vy3&i hodnotu zvolite, tim budou ti§téné
znaky a grafika ostrejSi. VySSi nastaveni také mize prodlouzit dobu
potfebnou k tisku dokumentu.

PouZiti tiskarny s pocitatem Macintosh (Pouze pro model Phaser 3125/B, 3125/N)



Tisk vice stranek na jeden list papiru
Na jeden list papiru mizete tisknout vice nez jednu stranku. Tato funkce
vam umozfiuje cenové vyhodny tisk stranek konceptu.

1v pocitaci Macintosh vyberte v aplikaci pfikaz Print (Tisk) z nabidky
File (Soubor).

2 Vyberte moznost Layout (Rozvrzeni).

Printer: |

]

Presets: | Standard ¢ ]

-r

——— Layout J CJ—
Pages per Sheet: | 1 ]

1 Layout Direction:

Border: None

@ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) f\" Cancel '\,I

A Mac 0S 10.3

3 Vrozeviracim seznamu Pages per Sheet (Stranek na list) vyberte,
kolik stranek chcete tisknout na jeden list papiru.

4  V nastaveni Layout Direction (Smér uspofadani) vyberte
usporadani stranek na listu.
Chcete-li tisknout ohraniCeni kazdé stranky, vyberte pfisluSnou
moznost v rozeviracim seznamu Border (Ohraniceni).

5 Klepnéte na tlacitko Print (Tisk). Tiskarna vytiskne na kazdy
list vybrany pocet stranek.
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SEKCE SOFTWARU
REJSTRIK

D

dokument, tisk
Macintosh 27
Windows 12

F

format papiru, nastaveni 14

instalace
ovladac tiskarny

Macintosh 26
Windows 4

J

jazyk, zména 9

M

Macintosh
nastaveni tiskarny 27
ovladac

instalace 26
odinstalace 26
tisk 27

monitor stavu, pouziti 23

N

nastaveni
moznost true-type 15
oblibené 17
rezim obrazu 15
rozliSeni

Macintosh 28
Windows 15
temnost 15

uspora toneru 15
napovéda, pouziti 17, 24

(0

oboustranny tisk 20
odinstalace, software
Macintosh 26
odinstalovat, software
Windows 10

orientace, tisk
Windows 13
ovladac jazyka PostScript
instalace 24
ovladac tiskarny
instalace
Macintosh 26

P
plakat, tisk 19

R

rozliSeni tiskarny, nastaveni
Macintosh 28
Windows 15

rozsifené moznosti tisku, pouziti 18

S

software
instalace

Macintosh 26
Windows 4, 11
odinstalace
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Macintosh 26

Windows 10
opakovana instalace

Windows 9
systémové pozadavky

Macintosh 26

software tiskarny

instalace

Windows 4, 11
odinstalace

Macintosh 26
Windows 10

w

S

Sablona
odstranéni 22
tisk 22
vytvofeni 22

tisk
brozury 19
dokument 12
méfitko 20
oboustranné 20
plakat 21
pfizplsobeni strance 20
Sablona 22
v systému Macintosh 27
v systému Windows 12
vice stranek na list

Macintosh 29
Windows 18
vodotisk 21

tisk brozur 19

tisk vice stranek na list
Macintosh 29
Windows 18



typ papiru, nastaveni
Macintosh 28

U

uspora toneru, nastaveni 15

Vv

vlastnosti na karté Doplriky, nastaveni 16
vlastnosti na karté Grafika, nastaveni 15
vlastnosti na karté Rozvrzeni, nastaveni
Macintosh 28
Windows 13
vlastnosti tiskarny, nastaveni
Macintosh 27
Windows 13, 24
vodotisk
odstranéni 21
tisk 21
Uprava 21
vytvoreni 21

z

zdroj papiru, nastaveni
Windows 14
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